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Predvidena uporaba

Pozorno preberite in upostevajte navodila ter jih shranite za
poznejsSo uporabo. Ce aparat predate nekomu drugemu, prilozite
navodila.

Ce ne sledite navodilom za pravilno uporabo aparata, proizvajalec

ne nosi odgovornosti za morebitno Skodo, ki nastane kot posledica
neupos$tevanja navodil. Ta aparat je primeren samo za uporabo v
gospodinjstvu. Aparat uporabljajte le za obdelavo obi¢ajnih koli€in
hrane in toliko ¢asa, kot je za domaco uporabo.

Aparat je primeren za mesanje, stepanje in umesavanje mehkih Zivil
ter tekoCin, in za gnetenje mehkega testa. Aparat ni primeren za
obdelavo drugih predmetov ali snovi.

Aparat lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzornimi
ali dusevnimi zmoznostmi ali osebe brez znanja in/ali izkuSenj, ¢e so
pod ustreznim nadzorom oz. so dobile navodila glede varne uporabe
aparata in poznajo morebitne nevarnosti. Otrokom preprecite dostop
do aparata in prikljuénega kabla ter jim ne dovolite, da bi uporabljali
aparat. Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci ne smejo Cistiti ali
vzdrzevati aparata.

Varnostni napotki

A Nevarnost elektricCnega udara in pozara!

Aparat uporabljajte le v zaprtih prostorih pri sobni temperaturi in do
2000 m nadmorske viSine. Aparata ne odlagajte na vroCe povrsine,
npr. kuhalne plosce, ali v njihovo blizino.

Aparat prikljucite in uporabljajte le v skladu s tehni¢nimi zahtevami,
navedenimi na tipski ploscici. Aparata ne uporabljajte, Ce sta aparat
in/ali vtiCni kabel poSkodovana. Da bi preprecili nevarnosti, sme
popravila aparata, npr. zamenjavo poSkodovanega priklju¢nega kabla,
izvajati le nasa servisna sluzba.



Varnostni napotki sl

Elektricni kabel ne sme priti v stik z vroCimi deli in ne sme se ga vleCi
Cez ostre robove.

Osnovne enote nikoli ne potapljajte v vodo in je ne perite v
pomivalnem stroju. Aparata ne Cistite s parnim Cistilnikom. Z aparatom
ne upravljajte, Ce imate mokre roke.

Aparat je treba vedno izkljuciti iz elektrichega omrezja po vsaki
uporabi, kadar koli ostane aparat brez nadzora, pred sestavljanjem,

Vv v

pred razstavljanjem, pred CiSCenjem in v primeru moten,;.

Nevarnost poskodb!
Aparata nikoli ne prikljucite na ¢asovno stikalo ali vtiCnico na daljinsko
upravljanje. Ce pride do izpada elektri¢ne energije, aparat ostane
vklopljen in zaCne ponovno delovati, ko se elektricna energija ponovno
vzpostavi. Napravo takoj izklopite. Aparata med delovanjem ne pustite
brez nadzora! Aparata ne pustite vklopljenega dlje, kot je treba za
obdelavo sestavin. Takoj po uporabi aparata pocCakajte, da se ustavi.
Pred menjavo pribora ali dodatkov, ki se med delovanjem premikajo,
je treba aparat izklopiti in ga izkljuciti iz elektricnega omrezja. Z
aparatom ne upravljajte, ko je v prostem teku. Z rokami se ne
priblizujte vrte€im se delom. Zavarujte dolge lase ali ohlapna oblacila,
da bi preprecili, da se zataknejo v vrtljive dele. Aparat uporabljajte le z
originalnimi deli in dodatnim priborom. Vstavite le par nastavkov istega
tipa (npr. 2 x kavelj za gnetenje).

Nevarnost oparin!
Bodite previdni pri obdelavi vrocih zivil. Med obdelavo lahko pride do
brizganja vrocCih zivil.

Pomembno!
Po vsaki uporabi oziroma po daljSem €asu neuporabe je treba
aparat obvezno temeljito oCistiti, kot je opisano.=» »Nega in dnevno
cis¢enje«, glej stran 9



sl Pregled

Cestitamo za nakup vasega novega
aparata Bosch. Dodatne informacije
o nasih proizvodih lahko najdete na
nasi spletni strani.
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Ce uporabljate univerzalni rezalnik,
lahko aparat uporabljate pri najvec;ji
zmogljivosti. Ce univerzalni rezalnik

ni prilozen k palicnemu mesalniku, ga
lahko narocite v nasi servisni sluzbi (5t.
narocila 12011748).

Pregled

=» Slika
Osnovna enota
1  Gumb za izmet metlic
2 Stikalo on/off za vklopl/izklop
(vecstopenjsko)
a 0 = aparat vklopljen
b 1 = najnizja hitrost
¢ 4 = najvi§ja hitrost
d M = trenutni vklop
(najvisja hitrost)
Elektricni kabel
Utori za vstavljanje pribora
a Vedji utor
(s Stirimi vdolbinami)
b Manjsi utor
Pribor
5 Samo pri MFQ22...
Metlici za meSanje (x2)
6 Samo pri MFQ24...
Turbo metlici za mesSanje (x2)
7 Kavlja za gnetenje (2x)
8 Univerzalni rezalnik*
(lo¢ena navodila za uporabo)
* Odvisno od modela

Hhw

Pred prvo uporabo

Preden lahko nov aparat pri¢nete
uporabljati, je treba v celoti odstraniti
embalazo, ga odistiti in pregledati.

Pozor!

Ce je aparat okvarjen, z njim ne

upravljajte.

m Osnovno enoto in ves dodatni pribor
odstranite iz embalaze.

m Odstranite ves prisoten embalazni
material.

m Preverite, Ce so priloZeni vsi deli.
=» Slika

m Preverite, ali so na delih prisotne
kakrsne koli vidne poskodbe.

m Pred prvo uporabo vse dele temeljito
ocistite in posusite.
=» »Nega in dnevno ¢is¢enje«, glej
stran 9

Pribor

Opombe

m Metlici za meSanje nista primerni za
obdelavo gostega testa.

m Najvedja koli¢ina za obdelavo je 500
g moke in drugih sestavin.



Metlici za meSanje oziroma
TURBO metlici za mesanje
odvisno od modela GT)GT)
Primerni za omake, stepanje

jajénih beljakov, pire krompir, kislo
smetano, majonezo, stepeno

smetano in lahek biskvit, npr. maso

za torto.

Primerna za goste meSanice, npr.

za krhko testo, kvaseno testo in
krompirjevo testo, ter za gosto maso
iz mletega mesa, za testo za testenine
in kruh.

Kavlja za gnetenje g %

Uporaba

A Nevarnost poskodb!
Mreznega vtiCa ne vstavljajte

v vti€nico, dokler ni aparat
pripravljen za uporabo in pribor
ustrezno namescen na osnovno
enoto. Nikoli ne segajte v vrtedi
se pribor. Uporabljajte le par
nastavkov istega tipa.

=» Slika []

1. Elektriéni kabel povsem odvijte.

2. Zelen pribor vstavite v ustrezen utor,
dokler ne slisite, da se zaskoci.

3. Sestavine vstavite v primerno

posodo.

Aparat prikljucite v omrezje.

Metlici za mesanje oziroma kavlja

za gnetenje vstavite v zmes. Z eno

roko Cvrsto drzite posodo.

6. Vklopite na zeleni stopnji hitrosti:
Stopnja 1: Za obdelavo in
umesSavanje sestavin
Stopnja 4: Za gnetenje in stepanje
M: Za zaCasno delovanje pri najvisji
hitrosti pritisnite v levo in drzite.

o R

Uporaba sl

7. Mesalnik med meSanjem v posodi
pomikajte navzgor in navzdol.

8. Ko doseZete Zeleno konsistenco,
stikalo pomaknite na 0 in poCakajte,
da se aparat ustavi. Sele takrat
lahko iz sestavin odstranite pribor.

9. Izklju€ite mrezni vtic.

10. Pritisnite gumb za izmet in
odstranite pribor.

Opombe Gumb za izmet metlic deluje
le, Ce je stikalo na polozaju 0.

Nega in dnevno ¢iS€enje
Aparat in uporabljen pribor je treba po
vsaki uporabi temeljito o istiti.

/A Nevarnost elektricnega

udara!

— Pred CiS€enjem aparat izklopite
iz elektrike.

— Osnovne enote nikoli ne
potapljajte v vodo in je ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

— Aparata ne Gistite s parnim
Cistilnikom.

Pozor!

— Ne uporabljajte Cistilnih
sredstev, ki vsebujejo alkohol
ali Spirit.

— Ne uporabljajte nobenih
ostrih, konicastih ali kovinskih
predmetov.

— Ne uporabljajte mocnih ali
grobih materialov in Cistilnih
sredstev.

m Zunanjost osnovne enote obriSite z
mehko vlazno krpo in jo posusite.



sl Recepti

m Pribor odistite s sredstvom za
pomivanje posode in mehko krtacko
ali ga pomijte v pomivalnem stroju.

m Pustite, da se vsi deli posusijo.

Recepti
Stepena smetana
— 100-500 g smetane za stepanje

m Z metlicama za meSanje (%(%
smetano stepajte 2 do 5 minut na
stopnji 4, dokler ne dosezZete Zelene

— 1-5jaj¢nih beljakov

konsistence.
m Z metlicami za meSanje 2-5 minut
stepajte jajCne beljake na stopniji 4.

bb

Jajéni beljak/stepen
jajéni beljak

Masa za biskvit

Osnovni recept

— 2jajci

— 2-3 jedilne Zlice vroCe vode

— 100 g sladkorja

— 1 zavitek vanilijevega sladkorja
— 70 g moke

— 70 g koruzne moke

— Pecilni pradek po potrebi

m Z metlico za stepanje priblizno 3-4
minute stepajte sestavine (razen
moke in koruzne moke) na stopniji 4,
dokler zmes ne postane penasta.

m Spremenite nastavitev stopnje na
1 ter presejano moko in koruzno
moko primeSajte po zlicah na 2 do 1
minute.

Najvecja koli¢ina: 2x koli¢ina

osnovnega recepta
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Zmes za pecivo

Osnovni recept

— 2 jajci

— 125 g sladkorja

— 1 8Cepec soli

— 1 zavitek vanilijevega sladkorja ali
olupek
Y2 limone

— 125 g masla ali margarine (sobna
temperatura)

— 250 g moke
1 zavitek pecilnega praska

— 60 ml mleka

m Z metlicama za meSanje vse
sestavine meSaijte pribl. %2 minute na
stopniji 1, nato pa pribl. 3-4 minute na
stopnji 4.

Najvecja kolic¢ina: 2x koli¢ina

osnovnega recepta

bt

Osnovni recept

— 125 g masla (sobna temperatura)

— 100-125 g sladkorja

— 1jajce

— 1 8Cepec soli

— Malo limonine lupinice ali vanilin
sladkorja

— 250 g moke

— Pecilni prasek po potrebi

m S kavljema za gnetenje vse sestavine
gnetite pribl. 72 minute na stopniji 1,
nato pa pribl. 3-4 minute na stopnji 4

Najvecja koli€¢ina: 2x koli¢ina

Zmes za krhko testo % é

osnovnega recepta

Biskvit za sadno pito
Osnovni recept

— 2 jajci

— 125 g sladkorja

— 125 g mletih le$nikov
— 50 g krusnih drobtin

m Jajca in sladkor 3-4 minute stepajte
na stopnji 4, da se spenijo.



m Spremenite nastavitev stopnje na 1,
dodaijte leSnike in kruSne drobtine ter
2 minute meSajte z metlicama.
Najvecja koli¢ina: 2x koli¢ina
osnovnega recepta

Kruhova pletenica
Osnovni recept

— 250 g moke

— 1 zavitek suhega kvasa
— 110 ml toplega mleka
— 1jajce

— 1 8Cepec soli

— 40 g sladkorja

— 30 g stopljenega in ohlajenega masla
— Olupek polovice limone, nariban

m S kavljema za gnetenje vse sestavine
gnetite pribl. %2 minute na stopniji 1,
nato pa pribl. 3-4 minute na stopniji 4.

Najvecja koli¢ina: 2x koli¢ina

osnovnega recepta

Testo za pico

Osnovni recept

— 250 g moke

— 1 zavitek suhega kvasa

— 1 &ajna zlicka sladkorja

— 1 8Cepec soli

— 3 jedilne zlice olja

— 125 ml tople vode

m S kavljema za gnetenje vse sestavine
gnetite pribl. %2 minute na stopniji 1,
nato pa pribl. 3-4 minute na stopnji 4

Najvecja koli¢ina: 2x koli¢ina

osnovnega recepta

Testo za kruh

Osnovni recept

— 250 g moke

— 8 g sladkorja

— 8 g margarine

— 4 gsoli

— 1 zavitek suhega kvasa
— 150 ml vode

Odstranitev odpadnega aparata sl

m S kavljema za gnetenje vse sestavine
gnetite pribl. %2 minute na stopniji 1,
nato pa pribl. 3-4 minute na stopnji 4

Najvecja koli¢ina: 2x koli¢ina

osnovnega recepta

Odstranitev odpadnega
aparata

Embalazo zavrzite na okolju
|

prijazen nacin. Ta aparat je v
skladu z Evropsko direktivo
2012/19/EU o odpadnih
elektricnih in elektronskih
napravah (Waste Electrical and
Electronic Equipment —
WEEE).

Direktiva doloca enotni
evropski okvir za vrnitev in
reciklazo odpadnih naprav v
skladu z dolocili. Povprasajte
strokovnega prodajalca o
aktualnih odlagaliscih.

Garancija

Pogoje garancije za ta aparat dolo¢a
nas predstavnik v drzavi, kjer se aparat
prodaja. Podrobnosti v zvezi s temi
pogoji lahko dobite od prodajalca, pri
katerem ste aparat kupili. V primeru
kakrsnihkoli zahtev v skladu s pogoiji te
garancije, je potrebno priloziti blagajniski
listek ali racun.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Namjena

Pazljivo procitajte upute za upotrebu i pridrzavajte ih se te ih
sacuvajte za kasniju upotrebu. Ako aparat dajete drugoj osobi,
prilozite i ove upute.

Ako ne poStujete upute za ispravno koristenje ovog aparata,
proizvodac ne snosi odgovornost za nastalu Stetu. Ovaj aparat
namijenjen je isklju€ivo domacoj potrosnji i ku¢anstvima. Aparat
koristite samo za obradivanje normalnih koliina hrane u normalnom
vremenu u kuéanstvima.

Aparat je prikladan za mijeSanje i tu€enje hrane i tekucina te

za gnjeCenje mekanog tijesta. Aparat se ne smije se koristiti za
obradivanje drugih tvari ili predmeta.

Aparat mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe s nedostatkom iskustva i/ili znanja,
ako ih nadziru druge osobe ili ako ih druge osobe upucuju kako
sigurno koristiti aparat te ako razumiju moguce opasnosti. Djecu drzite
podalje od aparata i kabela za napajanje i nemojte im dozvoliti da ga
koriste. Ne dopustite djeci da se igraju s aparatom. Djeca ne smiju
Cistiti ili odrzavati aparat.

Sigurnosne upute

A Opasnost od elektricnog udara i pozara!

Aparat koristite samo unutra, na sobnoj temperaturi i na do 2000
metara nadmorske visine Aparat nemojte postavljati na ili blizu vrucih
povrsina, npr. plo¢a za kuhanje.

Aparat spojite i koristite u skladu sa specifikacijama na tipskoj plocici.
Aparat nemojte koristiti ako je kabel za napajanje i/ili aparat ostecen.
Aparat moze popraviti samo na$ servisni centar, npr. sa zamjenom
oStecenog kabla za napajanje, kako bi se izbjegla opasnost. Kabel
za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove ili se vuéi preko ostrih
rubova.

12



Sigurnosne upute hr

Pogonsku jedinicu nemojte uranjati u vodi ili postavljati u perilicu
posuda. Aparat nemoijte Cistiti CistaCima na paru. Ne Koristite aparat
ako imate vlazne ruke!
Nakon svakog koristenja, uvijek kada aparat ostavljate bez nadzora,
prije sastavljanja i rastavljanja, prije CiS¢enja te u sluCaju greske,
aparat se mora uvijek odspojiti od struje.
A Opasnost od ozljede!
Ne spajajte uredaj na prekidaC vremenskog sata ili na utiCnice na
daljinsko upravljanje. Ako je napajanje struje prekinuto, aparat ostaje
uklju€en i ponovno pocne raditi kada se napajanje uspostavi. Odmah
iskljucite aparat. Aparat nemojte ostavljati bez nadzora dok radi!
Ne pustajte aparat uklju€en duze nego Sto je potrebno za obradu
sastojaka. Nakon koriStenja aparata saCekajte da se zaustavi. Prije
zamjenjivanja nastavaka ili dodatnih dijelova koji su u pokretu za
vrijeme rada, aparat iskljuCite i odspojite od struje. Ne koristite aparat
u praznome hodu. DrZite ruke podalje od rotacijskih dijelova. Zastitite
dugu kosu ili slobodne odjevne predmete kako ih ne bi zahvatili
rotiraju¢i nastavci. Aparat koristite samo s originalnim dijelovima
i nastavcima. Umetnite samo dodatke iste vrste (npr. 2x kuke za
gnjecenje) u paru.

Opasnost od opeklina!
Oprez kod obrade vrucée hrane. Vrué¢a hrana moze prskati za vrijeme
obrade.
/A Vazno!
Od izuzetne je vaznosti oCistiti aparat kao Sto je to opisano nakon
svake upotrebe ili nakon Sto ga niste koristili duze vremena. =»
,OdrZavanje i dnevno ¢&iscenje*, vidi stranicu 15
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hr Pregled

Cestitke na kupnji vaseg novog
Bosch aparata. Dodatne informacije o
nasim proizvodima mozete pronaci na
nasoj internetskoj stranici.
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Pregled

=» Slika

Pogonska jedinica
1 Gumb za izbacivanje
2 Gumb za ukljucivanje/
isklju€ivanje On/Off (viSe razina)
a 0 =Aparat iskljucen
b 1 = Najniza brzina
¢ 4 = Najvisa brzina
d M = Trenutno ukljucivanje
(najviSa brzina)
Kabel za napajanje
Otvori za umetanje nastavaka
a \Veliki otvor
(s 4 uvlake)

b Mali otvor
Nastavci
5 Samo MFQ22...

Metlice za mijeSanje (x2)
6 Samo MFQ24...

Metlice za turbo mijesSanje (x2)
7 Kuke za gnjecenje (x2)
8 Univerzalni rezac¢ *

(odvojene upute za upotrebu)
* Qvisno 0 modelu

Hhw
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S univerzalnim rezatem aparat mozete
koristiti na najvec¢oj razini snage.

Ako univerzalni reza¢ nije uklju¢en u
isporuku s mijeSalicom, moze se narudciti
kod sluzbe za korisnike (narudzba br.
12011748).

Prije prve upotrebe

Prije nego $to se aparat moze
koristiti prvi put, mora se u potpunosti
raspakirati, oCistiti i pregledati.

Oprez!

Nemojte rukovati oStecenim

aparatom!

m Odstranite pogonsku jedinicu i sve
nastavke izvadite iz pakiranja.

m Odstranite pakiranje s dijelova.

m Pregledajte sve dijelove da biste
provjerili da vam je sve isporuceno.
=> Slika &

Pregledajte sve dijelove zbog
mogucih o&tecenja.

m Prije prve upotrebe u potpunosti
o istite i osusite sve dijelove.
=» Odrzavanje i dnevno éisc¢enje”,
vidi stranicu 15

Nastavci

Napomene:

m Metlice za mijeSanje nisu prigodne za
mijeSanje gustog tijesta.

m Maksimalna koli¢ina koja se moze

miksati iznosi 500 g brasna i ostalih
sastojaka.



Metlice za mijeSanje ili metlice za
turbo mijesanje GT)GT)

ovisno o modelu
Prikladne za umake, istuéene

bjelanjke od jajeta, pire od krumpira,
creme fraiche, majonezu, vrhnje i

lako tijesto, npr. smjesa za tortu.

Kuke za gnjecenje

Prikladne za guste smjese, kao g g
§to su prhko tijesto, dizano tijesto i
krumpirovo tijesto, te za mijeSanje
tijesta s mljevenim mesom, tjestenina i
tijesta za kruh.

Rukovanje

A Opasnost od ozljede!
Mrezni priklju¢ak spojite samo
nakon $§to su sve pripreme za rad
zavrSene i nakon $to su dodatci
prikljuCeni u pogonsku jedinicu.
Ne poseZite u okretne dodatke!
Umetnite samo dodatke iste vrste
u paru.

=» Slika [

1. U potpunosti razmotajte kabel za
napajanje.

2. Umetnite zZeljene dodatne u
odgovarajuce otvore dok ne Cujete
da su zaklju¢ani na mjestu.

3. Stavite sastojke u odgovarajucu

posudu.

Utika¢ spoijite u uti¢nicu.

Uronite metlice za mijeSanje ili kuke

za gnjecenje u mijeSavinu. Jednom

rukom ¢vrsto drzite zdjelu.

6. Ukljucite na odgovarajucoj razini
brzine:

Razina 1: Za rad i umijeSavanje
sastojaka
Razina 4: Za gnjecenje i tucenje

o R

Rukovanje hr

M: Za privremenu maksimalnu
snagu, pritisnite na lijevo i drzite.

7. Pokrecite mijeSalicu unaprijed-
unatrag u zdjeli za vrijeme
mijeSanja.

8. Cim postignete Zeljenu gustoc¢u,
pomaknite sklopku na 0 i ¢ekajte
da se aparat zaustavi. Tek tada
odstranite nastavak iz hrane.

9. Odspojite utikac.

10. Odstranite nastavke pritiskom na
gumb za izbacivanje.

Napomene: Gumb za izbacivanje
djeluje samo kada je gumb u polozZaju 0.

Odrzavanje i dnevno
ciséenje

Aparat i nastavci moraju se u potpunosti
ogistiti nakon svake upotrebe.

A Opasnost od elektricnog

udara!

— Prije CiS¢enja aparat iskljucite
iz struje.

— Pogonsku jedinicu ne uranjajte
u tekuéinu i ne Cistite je u
perilici za posude.

— Aparat nemoijte Cistiti CistaCima
na paru.

Oprez!

— Nemoijte koristiti sredstva za
Cis¢enje koja sadrze alkohol.

— Ne Koristite ostre, Siljaste ili
metalne predmete.

— Nemoijte koristiti abrazivne
krpe i sredstva za CiSéenje.

m Vanjsku povrsinu pogonske jedinice
obriSite mekom, vlaznom krpicom i
osusite.
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hr Recepti

m Nastavke o istite s deterdzentom
za posude i mekom Cetkom ili ih
postavite u perilicu za posude.

m Pustite da se svi dijelovi osuSe.

Recepti
Tuéeno vrhnje
— 100-500 g tu€enog vrhnja (M)
m Koriste¢i metlice za mijeSanje,
tucite vrhnje %2 do 5 minuta na Razini
4 dok ne postignete Zeljenu gustocu.
— 1-5 bjelanjaka

m Koriste¢i metlice za mijeSanje, (%(%
tucite jaja od 2 minute do 5 minuta na

bb

Bjelanjak/Tu€eni bjelanjak

Spuzvasta smjesa
Osnovni recept

— 2jaja

— 2-3 Zlice vruce vode

— 100 g Secera

— 1 vrecica vanilin Seéera

— 70 gbrasna

— 70 g Skrobnog brasna

— PraSak za pecivo po potrebi

m Tucite sastojke (osim brasna i
Skrobnog brasna) metlicom priblizno
3-4 minuta na Razini 4 dok ne
dobijete pjenuSavu smjesu.

m Aparat postavite na Razinu 1 i
mijeSajte prosijano brasno i Skrobno
brasno zlicom u vremenskom
razdoblju od 2 do 1 minute.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Smjesa za kolace

Osnovni recept g) (%

— 2jaja

— 125 g Secera

16

— 1 prstohvat soli

— 1 pakiranje vanilin Secera ili kora od
Y2 limuna

— 125 g maslaca ili margarina (sobne
temperature)

— 250 g bradna

— 1 vrecica praska za pecivo

— 60 ml mlijeka

m MijeSajte sve sastojke metlicama
za mijeSanije priblizno %2 minute na
Razini 1 i nakon toga priblizno 3 — 4
minute na Razini 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Prhko tijesto
Osnovni recept % %
— 125 g maslaca (sobne
temperature)
— 100 - 125 g Secera
- 1jaje
— 1 prstohvat soli
— Malo naribane korice limuna ili vanilin
Secera
— 250 g brasna
— PraSak za pecivo po potrebi

m Gnjecite sve sastojke kukom za
gnjecenje priblizno %2 minute na
Razini 1, i nakon toga jo$ priblizno 3
— 4 minuta na Razini 4.

Maksimalna koli€¢ina: 2x osnovni recept

Osnova za kola€¢ s vo¢éem na vrhu

Osnovni recept

— 2jaja (% (%

— 125 g Secera

— 125 g smrvljenih ljeSnjaka

— 50 g krudnih mrvica

m Tucite jaja i Secer 5 minuta na Razini
4 dok smjesa ne postane pjenusava.

m Aparat postavite na Razinu 1, dodajte
lieSnjake i kruSne mrvice te mijeSajte
metlicama za mijeSanje %2 minute.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept



Pletena Struca

Osnovni recept

— 250 g bradna

— 1 mala vrecica suhog kvasca

— 110 ml toplog mlijeka

- 1jaje

— 1 prstohvat soli

— 40 g Secera

— 30 g rastopljenog, ohladenog
maslaca

— Kora od polovice limuna, ribana

m Gnjecite sve sastojke kukom za
gnjecenje priblizno %2 minute na
Razini 1, i nakon toga jo$ priblizno 3
— 4 minuta na Razini 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

1

|

Tijesto za pizzu

Osnovni recept

— 250 g brasna

— 1 mala vrecica suhog kvasca

— 1 Zli¢ica Secera

— 1 prstohvat soli

— 3Zlice ulja

— 125 ml toplog mlijeka

m Gnjecite sve sastojke kukom za
gnjecenje priblizno %2 minute na
Razini 1, i nakon toga jo$ priblizno 3
— 4 minuta na Razini 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Tijesto za kruh

Osnovni recept é é

— 250 g brasna

— 8gSecera

— 8 g margarina

— 4 gsoli

— 1 mala vrecica suhog kvasca

— 150 ml vode

m Gnjecite sve sastojke kukom za
gnjecenje priblizno %2 minute na
Razini 1, i nakon toga jo$ priblizno 3
— 4 minuta na Razini 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Odlaganje hr

Odlaganje
Molimo vas da ambalazu
odlozite na ekolo$ki prihvatljiv
nacin. Ovaj je aparat oznacen
u skladu s Europskom
BN jirektivom 2012/19/EU o
otpadnim elektricnim i
elektroni¢kim aparatima
(otpadna elektricna i
elektroni¢ka oprema — WEEE).
Smjernicama Europske unije
odreden je jedinstven okvir
za sabiranje i reciklazu starih
aparata unutar EU. Molimo
upitajte vaseg dobavljaca o
vazec¢im odlagalistima.

Jamstvo

Uvjete jamstva ovog aparata odreduje
nas predstavnik u zemlji u kojoj je aparat
prodan. Detalje vezane za ove uvjete
mozete dobiti kod prodavaca kod kojeg
ste aparat kupili. Ako reklamirate aparat
dok je pod jamstvom, obavezno morate
priloziti racun.

PodloZno promjenama bez upozorenja.
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Namena

Procitajte i pazljivo sledite uputstvo za upotrebu i saduvajte ga
za kasniju upotrebu! Kada ovaj uredaj dajete nekom drugom, uz
njega prilozite i ovo uputstvo.

Ukoliko se uputstva za pravilnu upotrebu uredaja ne postuju,
proizvodaC ne odgovara za nastalu Stetu. Ovaj uredaj je namenjen
samo za upotrebu u domacinstvu i okruzenju domacinstva.

Koristite uredaj samo za obradu normalnih koli¢ina hrane i za
uobiCajeno trajanje pripreme za domacu upotrebu.

Uredaj je pogodan za muéenje, ulupavanje i meSanje mekanih
namirnica i te€nosti i za gnje€enje mekog testa. Uredaj ne sme da se
koristi za obradu drugih supstanci ili predmeta.

Ovaj aparat mogu koristiti osobe sa smanjenim fizi¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili bez iskustva i/ili znanja samo pod nadzorom ili
ako imaju znanja koja se tiCu upotrebe aparata na bezbedan nacin, i
ako razumeju opasnost koju ovaj aparat ukljuCuje. Drzite decu dalje
od uredaja i prikljuénog kabla i ne dozvoljavajte im da koriste ureda;.
Ne pustajte decu da se igraju sa uredajem. Ciséenje i korisni¢ko
odrzavanje ne smeju vrsiti deca.

Bezbednosna uputstva

A Opasnost od elektricnog udara i pozara!

Koristite uredaj samo u zatvorenom prostoru i na sobnoj temperaturi,
do 2000 metara iznad nivoa mora. Ne stavljajte uredaj na vruce
povrsine ili blizu njih, npr. ploCe za kuvanje.

Povezite ureda;j i rukujte njime samo u skladu sa specifikacijama na
plocCici sa natpisom. Ne koristite aparat ukoliko su napojni kabl i/ili
uredaj ostec¢eni. Samo nas korisnicki servis sme da popravlja uredaj,
npr. zamenom oste¢enog napojnog kabla kako da bi se izbegla
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Bezbednosna uputstva sr

opasnost. Strujni kabl ne sme biti u dodiru sa vruéim delovima i ne
sme se povlaciti preko ostrih ivica.

Nikada ne potapajte osnovnu jedinicu u vodu i ne stavljajte je u
masinu za pranje sudova. Ne Cistite uredaj CistaCima na paru. Ne
koristite uredaj vlaznim rukama.

Posle svake upotrebe, kada uredaj nije pod nadzorom, pre svake
montaze, demontaze, CiS¢enja ili u slu€aju kvara, uredaj uvek mora
biti isklju€en iz utiCnice.

A Opasnost od povrede!

Nikada ne povezujte uredaj sa prekidaCima sa meraCem vremena

ili daljinski kontrolisanim utiCnicama. Ako je napajanje prekinuto,
uredaj ostaje ukljuCen i ponovo se pokrece kada se napajanje vrati.
Odmah iskljucite uredaj. Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok
je uklju€en! Nikada ne drzite uredaj ukljucen duze nego Sto vam je
potrebno za obradu sastojaka. Neposredno nakon koris¢enja uredaja,
saCekajte da se zaustavi. Pre zamene pribora ili dodatnih delova koji
se pomeraju prilikom rada, uredaj se mora biti ugasen i iskljuen sa
strujnog napajanja. Ne Koristite uredaj u praznom hodu. Drzite ruke
dalje od rotirajucih delova. Zastitite dugu kosu ili labave delove odece
da biste sprecili da budu uhvaceni rotiraju¢im alatkama. Koristite
uredaj isklju€ivo sa originalnim delovima i priborom. Ubacite samo
alatke istog tipa (npr. 2x kuke za gnje€enje) koje dolaze u paru.

Opasnost od opekotina!
Budite pazljivi tokom obrade vruce hrane. Za vreme obrade te¢nost
moze da prska.

A Vazno!

Veoma je vazno Cistiti uredaj kao Sto je opisano nakon svake upotrebe
ili nakon Sto nije koriS¢en tokom duzeg vremenskog perioda. =»
,OdrZavanje i dnevno ¢is¢enje” pogledajte na str. 21
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sr Pregled

Cestitamo na kupovini novog Bosch
uredaja. Vise informacija o nasim
proizvodima mozete naci na nasoj
veb stranici.

Sa univerzalnim sekacem koristite
uredaj pri punoj snazi. Ako univerzalni
sekac nije uklju¢en uz ruéni blender,
moze se naruciti od korisni¢kog servisa
(porudzbina br. 12011748).

Sadrzaj

Namena ........ccccvveeeieieiiiie 18
Bezbednosna uputstva .................... 18
Pregled ..o, 20
Pre prve upotrebe ...........cccccvvnennnnnnn. 20
Alatke ... 20
Rukovanje .........ccoevvvvveiiiiiiiiinnn, 21
Odrzavanije i dnevno Ciséenje ........... 21
Recepti ...cooooviiiii, 22
Odlaganje .......ccoeeecviviiiiiieeeeee e 23
Garancija .......cccoeeeeiiiiieiieeee e 23
Pregled

=> S

Osnovna jedinica

1 Dugme za izbacivanje

2 Prekida¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje (sa viSe rezima rada)
a 0 = Uredaj je ukljucen
b 1 = Najmanja brzina
¢ 4 = Najveca brzina
d M = Trenutno ukljucivanje

(najveca brzina)

3 Strujni kabl
4 Otvori za umetanje alatki
a \Veliki otvor
(sa 4 zleba)
b Mali otvor
Alatke

5 Samo MFQ22...

Metlice za muéenje (x2)
6 Samo MFQ24...

Turbo metlice za mucéenje (x2)
7 Kuke za gnjecenje (x2)
8 Univerzalni sekac*

(odvojeno uputstvo za upotrebu)
* U zavisnoti od modela

20

Pre prve upotrebe

Pre nego $to mozete koristiti nov uredaj,
on mora biti sasvim raspakovan, ociSc¢en
i proveren.

Paznja!
Nikada nemojte da rukujete sa
oSteéenim uredajem!
m Izvadite osnovnu jedinicu i sav pribor
iz pakovanja.
Odstranite svu ambalaZzu.

m Proverite da li su svi delovi u
pakovanju.
- SI. A

m Pregledajte da li na svakom od
delova nema vidljivih oSteéenja.

m Dobro operite sve delove pre prve
upotrebe.
=» OdrzZavanje i dnevno éiséenje”
pogledajte na str. 21

Alatke

Napomene:

m Metlice za muéenje nisu pogodne za
obradu gustog testa.

m Maksimalna koli¢ina za obradu je 500
g brasna i sastojci.

Metlice za mucenje ili turbo
metlice za muéenje

u zavisnosti od modela G%&
Pogodne za soseve, izlupana

belanca, pire krompir, kiselu

pavlaku, majonez, pavlaku i lako

testo, npr. smese za kolac.



Pogodne za guste meSavine

kao 8to su masno testo, testo sa
kvascem i testo sa krompirom, kao

i za meSanje gustog testa od mlevenog
mesa, testenina ili testa za hleb.

Kuke za gnjecenje g %

Rukovanje

A Opasnost od povrede!

Ne ukljuCujte strujni utika€ dok
sve pripreme za rad sa uredajem
nisu gotove i dok alatke nisu
¢vrsto povezane sa osnovnom
jedinicom. Nikada ne posezite
rukom za rotirajuce alatke.
Koristite samo alatke istog tipa
koje dolaze u paru.

=> sI.3

1. Potpuno odmotajte strujni kabl.

2. Gurajte zeljene alatke u
odgovarajuce otvore dok ne Cujete
zvuk koji oznagava da su pravilnom
polozaju.

3. Stavite sastojke u odgovarajucu

posudu.

Ubacite utika¢ u uticnicu.

Umocite metlice za muéenije ili kuke

za gnjecenje u smesu. Sa jednom

rukom ¢évrsto drzite posudu.

6. Ukljucite na odgovarajuéi nivo
brzine:

Nivo 1: Za obradu i meSanje
sastojaka

Nivo 4: Za meSenje i ulupavanje
M: Da biste privremeno postigli
maksimalnu snagu, pritisnite
prekida¢ ulevo i zadrzite ga u
mestu.

7. Dok mesate, pomerajte mikser u
posudi nazad-napred.

o R

Rukovanje sr

8. Cim se dostigne Zeljena
konzistencija, podesite prekida€ na
0 i saCekajte da uredaj prestane
sa radom. Tek nakon toga mozete
ukloniti alatke iz hrane.

9. Iskljucite glavni utikac.

10. Pritisnite dugme za izbacivanje i
uklonite alatke.

Napomene: Dugme za izbacivanje se
moze aktivirati samo ako je prekida¢ u 0
polozaju.

Odrzavanje i dnevno
ciséenje
Uredaj i alatke koje se koriste uz isti

moraju se temeljno ocistiti nakon svake
upotrebe.

A Opasnost od elektricnog

udara!

— Pre CiS¢enja iskopcCajte uredaj
iz napajanja.

— Nikad ne potapajte osnovnu
jedinicu u te€nost i ne perite je
u masini za pranje sudova.

— Ne Cistite uredaj CistaCima na
paru.

Paznja!

— Nemoijte koristiti sredstva za
CiS¢enje koja sadrze alkohol ili
Spiritus.

— Ne Koristite Siljate, oStre ili
metalne predmete.

— Ne Koristite abrazivne tkanine
ili sredstva za Cisc¢enje.

m ObriSite spoljasnji deo osnovne
jedinice mekom, vlaznom krpom i
osusite ga.
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sr Recepti

m Alatke oCistite sa deterdzentom za
pranje sudova i mekom Cetkom, ili ih
stavite u masinu za pranje sudova.

m Ostavite sve delove da se osuSe.

Recepti
Slag
— 100-500 g Slaga

m Koriste¢i metlice za muéenje,

mutite Slag od 2 do 5 minuta na
nivou 4 dok se ne postigne Zeljena
— 1-5 belanaca

konzistencija.
m Koriste¢i metlice za muéenje, (%(%

mutite belanca od 2 do 5 minuta na

bb

Belance/umucéeno belance

Rastresita meSavina
Osnovni recept

— 2jaja

— 2-3 supene kasike tople vode
— 100 g Secera

— 1 kesica vanilinog Secera

— 70 gbrasna

— 70 g kukuruznog brasna

— Pra3ak za pecivo ukoliko je potrebno

m Mutite sastojke (izuzev brasna i
kukuruznog brasna) metlicama za
mucenje u trajanju od oko 3-4 minuta
na nivou 4 dok ne postanu penusavi.

m Prebacite uredaj na nivo 1, meSajte
prosejano brasno i kukuruzno brasno
punom kasikom izmedu %2 do 1
minuta.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Mesavina za tortu

Osnovni recept g) (%

— 2jaja

— 125 g Secera

22

1 prstohvat soli

1 kesica vanilinog Secera ili kora od

Y2 limuna

— 125 g putera ili margarina (sobna
temperatura)

— 250 g bradna

— 1 kesica praska za pecivo

— 60 ml mleka

m MeSajte sve sastojke metlicama za
mucenje oko 2 minuta na nivou 1, a
zatim oko 3-4 minuta na nivou 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Osnovni recept

— 125 g putera (sobna temperatura)

— 100-125 g Secera

- 1jaje

— 1 prstohvat soli

— Malo kore limuna ili vanilin Secer

— 250 g brasna

— PraSak za pecivo ukoliko je potrebno

m Me3ajte sve sastojke kukama za
gnjecenje oko %2 minuta na nivou 1, a
zatim oko 3-4 minuta na nivou 4.

Maksimalna koli€ina: 2x osnovni recept

bt

Masno testo % é

Osnova za vocnu pitu

Osnovni recept

— 2jaja

— 125 g Secera

— 125 g mlevenih lednika

— 50 g prezli

m Mutite jaja i SeCer 3-4 minuta na
nivou 4 dok smesa ne postane
penasta.

m Prebacite uredaj na nivo 1, dodajte
leSnike i prezlu i obradujte metlicama
za mucenje oko %2 minuta.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept



Pletena vekna

Osnovni recept

— 250 g bradna

— 1 kesica suvog kvasca

— 110 ml toplog mleka

- 1jaje

— 1 prstohvat soli

— 40 g Secera

— 30 g topljenog, ohladenog maslaca

— Polovina oljustenog limuna, rendanog

m Mesajte sve sastojke kukama za
gnjecenje oko %2 minuta na nivou 1, a
zatim oko 3—4 minuta na nivou 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

1

|

Testo za picu

Osnovni recept

— 250 g brasna

— 1 kesica suvog kvasca

— 1 kasiCica Secera

— 1 prstohvat soli

— 3 supene kasike ulja

— 125 ml tople vode

m MeSajte sve sastojke kukama za
gnjecenje oko %2 minuta na nivou 1, a
zatim oko 3-4 minuta na nivou 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Testo za hleb

Osnovni recept é é

— 250 g brasna

— 8gSecera

— 8 g margarina

— 4 gsoli

— 1 kesica suvog kvasca

— 150 ml vode

m Mes3ajte sve sastojke kukama za
gnjecenje oko %2 minuta na nivou 1, a
zatim oko 3-4 minuta na nivou 4.

Maksimalna koli¢ina: 2x osnovni recept

Odlaganje sr

Odlaganje
Odlozite ambalazu na ekoloSki
prihvatljiv nacin. Ovaj uredaj je
oznacen u skladu sa
evropskom direktivom 2012/19/
B EU o iskoris¢enim elektriénim i
elektronskim uredajima
(otpadna elektricna i
elektronska oprema — WEEE).
Smernica odreduje okvire
za vracanje i recikliranje
koriS¢enih uredaja koji su u
primeni Sirom EU. Pitajte vaseg
specijalizovanog trgovca na
malo o aktuelnim mestima za
odlaganje.

Garancija

Garantni uslovi za ovaj uredaj su
definisani na nacin odreden od strane
naseg predstavnika u zemlji u kojoj je
uredaj prodat. Detalji u vezi sa ovim
uslovima mogu se dobiti od trgovca
od kojeg je uredaj kupljen. Prilikom
eventualnih zahteva za reklamaciju
pod uslovima ove garancije moraju se
pokazati racun ili priznanica.

Zadrzavamo pravo na izmene.
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mk Hamena

HameHa

BHumMaTenHo npoyuTajTe ro U cneageTte ro ynatcteBoTo 3a
ynoTtpeba un yyBajTe ro 3a noHatamolwHa ynotpeb6a! Npunoxere
ro ynatcTBOTO BO CrlyYaj Aa ro npegageTe oBOj anapaTt Ha apyru
nuua.

AKO He BHMMaBaTe Ha ynaTCcTBOTO 3a ynotpeba Ha anaparoT, wrerara
LUTO e Npean3BMKaHa He e 0AroBOPHOCT Ha npoussoauTenot. OBoj
anapart CrnyXxu camo 3a ynotpeba Bo JOMakMHCTBO U BO AOMalLHa
oKonuHa. YnotpebyBajTe ro anapartoT 3a o6paboTka Ha HopManHu
KONMMYMHN XpaHa BO HOPMarH1 BPEMEHCKN Nepruoam BO JOMOT.
AnapaToT € COOABETEH 3a MeLlare, buere N MMKcuparmwe TevHa
XpaHa 1 TeYHOCTU, 1 3a Mecere MeKo TecTo. AnapaToT He cMmee aa ce
ynotpebyBa 3a 0bpaboTka Ha Apyr1 matepun unv NnpeameTu.
AnapatoT Mmoxe ga ro ynorpebysaart nuua co HamaneHu usnyku,
CETUITHM U MEHTasnHM CNOCOBHOCTM UM CO MarkKy UCKYCTBO U/Mnn
3HaeH€e ako ce Nnof Haa3op unu noyyeHn 3a 6e3denHa ynotpeba Ha
anapartoT U ako v pasbupaaT BO3MOXHUTE OnacHOCTU. [pXeTe
Aeuarta noganeky oA anapaToT M HanojHMOoT kaben 1 He 403BONYyBajTe
MM [a ro Kopuctart anapaTtoT. Hukoraw He 403BONyBajTe UM Ha geuarta
Aa cu urpaart co anapartorT. [leua He cmeaT ga ro ymMctaT unum ga ro
ogpxyBaaT anapartot 6e3 Hag3op.

UHcTpyKuumn 3a 6e36eaHoCT

A OnacHocCT oA enekTpu4eH yaap unu oa noxap!

AnapaToT e 3a gomallHa ynotpeba camo Ha cobHa TemnepaTypa 1 4o
2000 m Hagmopcka BUCHHA. He cTtaBajTe ro anapatoT Bp3 unu 6nunay
00 XKEeLUKN NOBPLUMHUM Ha Np. NAOTHMU.

Mpukny4yeTe ro 1 pakyBajTe co anapaTtoT camoO BO COrMacHOCT CO
cneundukaummTe HaBe4eH Ha TUNcKkaTa o3Haka. He ynotpebysajte
ro anapartoT aKko CTpYjHUOT Kaben u/unu anapartoT ce owTeTeHn. Camo
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WHcTpykumm 3a 6e3begHoct  mk

HallaTa cepBUCHa criy>kba MOXe [a U3BpLUM Nornpaska Ha anapaTor,
Ha Np. 3aMeHa Ha CTpYjHMOT Kaben 3a ga ce nsberHe onacHocT.
CT1pyjHnoT kaben He cmee fa [0jae BO KOHTAKT CO XKeLUKX Aer0OBU UMn
Aa ce Bneye npeky octpu pabosu.

Hwukorawl He ja noTonyBajTe ja OCHOBHaTa eAnHu1La BO Boga N He
CTaBajTe ro BO MalUMHa 3a Muewe cagosu. He yncteTe ro Ha napea.
He gonupajte ro anapatoT co BOAEHU paue.

Mo cekoja ynoTpeba, kora anapatoT He € No4 Hag3op. npea
BKIonyBake, Npea packnonyBawe, npes YNCcTerwe 1 Bo Cry4aj Ha
rpeLuka, anapatoT Mopa cekoralwl Aa éuae uckryyeH og ctpyja.

OnacHocT op noBpeaa!
Hukoraw He noBp3yBajTe ro anapaTtoT Ha TajMepu UIn LITEKepU
Ha Jarie4nHCcKo ynpasyBamnse. [1py NpeknH Ha cTpyja, anapartoT
OCTaHyBa BKIy4eH 1 ce pecTapTvpa Npu NoBTPOHO BKy4yBah-e Ha
cTpyjaTa. BegHall nckny4dete ro anapartoT. HMKorall He ro octaBajte
ro anapartoTt ga paboTtn 6e3 Hagsop! Hukoraw He npukny4vyBajTe
ro anapaTtoT 3a NoAonro OTKOMKY WTO e NoTpebHo Aa ce unamellaar
coctojkuTe. Mo ynotpebarta Ha anapaTtoT novekajte ga npekuHe. lNpea
3amMeHa Ha JjogaTtouuTe Unu JONOSMHUTENHUTE OeNoBU, KOW ce aBuxKaT
3a Bpeme Ha paboTtaTa, UcKkryyete ro anapartoT 1 u3sredeTe ro
kabenoT opf cTpyja. He ynpaByBajTe co anapaToT Ha npasHo. YyBajte
M paueTe NoHacTpaHa of BpTnuBuTe Aernosu. BHumMaBajTe gonrata
Koca n nabasuTe anviTa Ja He ce 3anfneTtkaaT BO poTupadvkuTe
nenosu. PakyBajTe co anapaToT camMO CO OpUrMHasnHu 4esrioBn n
popatoumn. CtaBajTe camo gogaTtoum og UCTUOT BUA (Ha np. 2X
MaTarku 3a Mecer€) BO NapoBu.

A OnacHocT of nonapyBakse!
BHyuMmaTenHo npu oTCcTpaHyBake Ha XKellka XpaHa. TeYHOCTUTE MoXe
Aa ce ucrypar npu obpaboTka.

BaxHo!
Opf ronema BaXXHOCT € YNCTEeHE Ha anapaTtoT Kako LUTO € OMNULLIaHo no
cekoja ynotpeba nnu no nogonr nepuoa Ha HeynoTtpeba.=» “Hera n
OHEBHO vncTerwe" BUaeTe Ha cTpaHa 27
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mk [lperneq

YecTuUTKM 3a KynyBaweTo Ha Bawmor
HoB BOSCH anapar. NogeTtanHum
MHdopMaLmm 3a HawnUTe NPou3Boaun
MoXeTe Aia HajaeTe Ha HawaTa Be6
cTpaHa.

CoapxuHa

HaMeHa ..........ccoovvviiiiiiiiiiieeeceee, 24
MHcTpyKkumm 3a 6e30eqHoCT ............. 24
o= o1 [ x 26
Mpepn npBaTa ynotpeba .................... 26
LEenoBU ...oovvviieiiiiiee e, 26
PaboTa ........cooovvviiieeeee 27
OppKyBare U OHEBHO YNCTEHE ...... 27
PELENTU .oveeeeeee e 28
WHCTpYKLUMK 3a nchpname ............... 30
FapaHUMa ...coooeeeeeeeeeeee 30
Mpernen

=» Cnuka [

OcHoBHa eauHuLUa
1 Konue 3a Bagewe gopgartoum
2 On/Off kon4ye (Ha noBeKe HMBOA)
a 0 = AnapatoT e BKny4eH
b 1= Hajmana 6p3uHa
¢ 4 = Hajronema 6p3nHa
d M = MomeHTanHo ucknyyyBsame
(Hajronema 6p3nHa)
CtpyeH kaben
OTBOpM 3a cTaBawe Ha
goparouuTte
a [onem oTBoOp
(co 4 BoBnekyBah-a)
b Man otBop
HdenoBu
5 Camo MFQ22...
Martanku 3a mewame (x2)
6 Camo MFQ24...
Typ6o maTanku 3a melwuame (x2)
7 Maranka 3a meceme (x2)
8 YHuBep3anHo ceuuno*
(mocebHo ynaTcTBO 3a yrnoTpeba)
* Bo 3aBuCHOCT oA MOAENoT
26

Hhw

Co yHMBep3anHmoT cekay,
ynoTpebyBajTe ro anapatoT CO LernocHa
MOKHOCT. AKO yHMBEP3asiHMOT cekay He
€ BKIy4YeH BO pavyHuoT BneHaep, Mmoxe
[a ce nopada of cepBucHara cnyxba
(nopayka 6p. 12011748).

Mpen npBaTta ynotpeba

Mpen ynotpe6a Ha HOBMOT anapar, Mopa
LIENOCHO Aja ce pacnakysa, UCHUCTM 1
nposepm.

BHumaHue!
He paboTteTe co owTeTeH anapar!

m VI3Bagete ja ocHoBaTa of anapartoT u
cuTe AofaToum oA nakyBaHEeTo.

] OTCTpaHeTe ro NakyBaHETO.

m [poBepeTe ganu cute AenoBm ce
LENOCHM.
=» Cnuka [

m Ocurypajte ce feka genosute
HemaaT BMOJIMBYM OLITETYBaHA.

m [lpen npeara ynotpeba TemenHo
ncumcTeTe M U UcyLleTe M cute
[JEnoBM.
=» “Hera 1 AHEBHO YnCTEHE"
BMaeTe Ha ctpaHa 27

Oenosu
3abeneLuku:

m Mewanknte He ce COOABETHM 3a
obpaboTka Ha rycto TecTo.

m MakcMmanHaTa KonuymHa LWTo ce
obpabotyea e 500 r 6paLuHo 1
COCTOjKM.



MaTanku 3a meware nnu Typoo
MaTarnkuv 3a Mellawe

BO 3aBMCHOCT 0, MOAEenoT $$
CoopBeTHM 3a COCOBM, MaTeHa

Oenka oA jajue, nupe, Kpem LUnar,
MajoHe3, Lfar u fIiecHo TecTo, Ha

np. 3a TopTa.

CooaBeTHu 3a ryCtTn cMecH, Kako

LUTO ce mMario TeCTo, NoTKBaceHo

TEeCTO U CMecCa o KOMNup, Kako n

3a Mellawe Ha ryctn cmecun o merieHo
MEeCO, TECTEHUHUN UINN CMecun co Nneb.

MaTtanku 3a mecewse g %

PaboTta

A OnacHocT o noBpeaa!
He Bkny4vyBajTe ro npukny4yokoT
BO CTpyja fo4eka He ce
3aBpLuaT cuMTe NoaroToBKM 3a
paboTta co anapaToT 1 gogeka
He ce NpaBUIHO CKNoMneHu
cuUTe goAdaTtoum 1 NoBp3aHu Ha
OCHOBHaTa eavHuua. Hukoralu
He nocerajte BO poTuUpaykuTe
aenosu. CtaBajTe camo
gogartoum o UCTUOT BN BO
naposu.

=» Cnuka [E

1. LlenocHo oaBuTKajTe ro CTpyjHUOT
kaben.

2. HawmecrteTe ru co nusrame
NMoTpeHMTe AENoBM BO COOABETHUTE
BOBIeKyBaha AOAeKa He CryLUHeTe
Ja ce BKronart BO noauuuja.

3. CraBerTe ja xpaHaTa BO COOABETEH
cag.

4. Bkny4eTte ro cTpyjHMoT Kaben BO
LUTEKEPOT.

Pabota mk

5. [lotoneTe rm maTankuTe 3a MeLlare
Unn mecere Bo cmecata. [Jpxete
ro cagoT LBPCTO CO efHa paka.

6. Bknydyerte Ha notpebHaTa 6p3unHa:
HuBo 1: 3a paboTete 1 Mellarwe
Ha COCTOjKUTE Ha
HuBo 4: 3a mecene 1 buerwe
M: 3a npuBpemeHa paboTa Ha
MaKCUMyM, NMPUTUCHETE o Ha NEBO
1 OpXXeTe ro BO MeCTO.

7. [lomecTtyBajTe ro MMKCEPOT
HaHMpea v HaHa3ap 3a BpeMe Ha
MUKCUPaH-ETO.

8. Kora ke ja nocturHete notpebHarta
rycTuHa, HarogeTe ro kon4yeto Hal
1 NoYvekajTe anapaToT ga 3anpe co
pabota. Camo Toraw nssagerte ro
of cafgoT CO XpaHa.

9. Wckny4eTe ro cTpyjHMOT Kaben.

10. lMpuTHCHeTEe ro KONYeTo 3a
ocnoboayBare U n3BageTe
aerosute.

3ab6enewkun:KonyeTo 3a ocrnobonyBare
MOXe [a Cce NPUTUCHE CaMO ako KOMYeTo
e Ha 0 nosuuuja.

OppxyBawe U OHEeBHO
ynucrewe

AnapaToT 1 AenosuTe Mopa TeEMEernHo aa
ce ucumucTar no cekoja yrnotpeba.

/A OnacHoct oA enekTpuyeH
yAap!

— Wcknyyete ro anaparot npeg
ynucTene.

— Hwukoraw He ja notonyeajte
OCHOBHaTa enHWLa BO BoAa
N He YncTeTe ja BO MalLvHa 3a
cafloBMW.

— He ynctete ro Ha napea.
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mk Peuentn

BHumaHume!

— He ynotpebyBajTe HMKakBK
cpencTBa 3a YMCTEeHE LTO
coApXart arikoxor.

— He ynotpebyBajte octpn,
McnakHaTn UM MeTasHu
npeameTw.

— He npumeHyBajTe abpasnBHU
Kpnv unv cpeacTsa 3a
YUCTEHE.

m llcuncTeTe ja HagBopeLlHOCTa Ha
anapaTtoT CO MeKa, BMaxkHa Kpna 1
ucyLlueTe ro.

m VlcuncteTe rm genoBuTe Co cjaj 3a
MUuewe cagoBum U MeKa YeTka Unm
CTaBeTe ' BO MallnHa 3a Mnewe
cagoBMu.

m OcrtaBete rm genosuTe ga ce ncyuwiart.

PeuenTtn

Wnar
— 100-500 r wnar

m Co ynotpeba Ha maTtankure
3a Mellawe, buete ro wnarot ¥
0o 5 MuHyTK Ha HrBo 4 fofeka ja
[ocTurHe notpebHara ryctmHa.

bb

Benka op jajue/bueHa 6enka on

jajue

— 1-5 Genku og jajue (%(%

m Co ynotpeba Ha maTtankuTe 3a
Mellawe, brete Genkn oA jajua 2 oo
5 MUHYTK Ha HarogyBawe HuBo 4.

Cmeca 3a naHauwNaH

OcHoBeH peuenT (M)

— 2jajua

— 2-3 NaXu4kun xewllka Boga

— 100 r wekep
28

— 1 naket4ye BaHUMVH LUeKep
— 70 rp 6pawHo

— 70 rp n4yeHKapHo bpallHO
— [MeumBo no notpeba

m Mewajte rn cocTojkmuTe (OCBEH
OGpaLLHOTO 1 NYEHKaAPHOTO BpaLLHO)
CO MaTankute 3a Mellame
nNpuonmxHo 3-4 MuHyTV Ha Hueo 4
Aofeka He cTaHe NeHnu1BO.

m Bknyuyete ro anapatot Ha HuBo
1, n3mellajTe ceeHo NpaLlHo K
nyeHkapHo BpaluHo co najua
nNpuenmxHo 2 to 1 MuHyTa.

MakcumMyMm Kkonu4umnHa: 2x OCHOBEH

peuent

Cwmeca 3a TopTta

OcHoBeH peuenT (M)

— 2jajua

— 125 rp wekep

— Marky con

— 1 nakeTynba BaHWUNUH LLeKep nnm
Kopa of
Y2 NMMOH

— 125 r nytep wunu maprapuH (Ha cobHa
Temnepartypa)

— 250 rp 6pawwHo

— 1 naket4ye neumso

— 60 mn mneko

m Meuwajte ru cocTojkuTe CO MaTankute
3a MeLlare NpubnmxHoO %2 MUHyTa
Ha HarogyBahe 1, noToa NPUGAMKHO
3-4 MuHyTN Ha Hueo 4.

MakcumMyM KonuumuHa: 2x OCHOBEH

peuent

OcHoBeH peuenT

125 r nytep (cobHa TemnepaTypa)
100-125 rp wekep

1 jajue

Marky con

Konauu opg Tecto co macno % %



— Marky kopa of JIMMOH UIu BaHWUIH
Lekep

— 250 rp 6pawHo

— [MeumBo no notpeba

m /3meLuajTe rm coCToOjKUTE CO
MaTKasnkarta 3a Mecewe npuonmKHoY2
MUHYTV Ha H1MBO 1, noToa NpubAmxHO
3-4 MyUHYyTU Ha HunBo 4.

Makcumym KonmumHa: 2x OCHOBEH

peuenT

TecTo 3a oBOLIEH Konay
OcHoBeH peuenTt

— 2jajua

— 125 rp wekep

— 125 rp meneHu newHnLm
— 50 r npesna

m bBuerte 6enku og jajua 5 MUHYTH
Ha HarogyBanwe HuBo 4 gogeka ce
cosfaje rnexa.

m Bknyyete ro anapatot Ha HuBo
1000ap0eTe v newHnUnTe 1
npesnara u Mewajte’z MUHyTa co
MeLluankara.

MakcuMyM KonuumHa: 2x OCHOBEH

peuent

bb

NMneTeHa BekHa

OcHoBeH peuenT

— 250 rp 6pawHo

— 1 Kecuuka cyB kBaceL|

— 110 mn ToNno mMneko

— 1jajue

— Mmarky con

— 40 rp wekep

— 30 r cToneH, usnagex nytep

— WspeHpaHa Kopa of nonoBuHa
NUMOH

m lI3meLuajTe rm cOCTOjKUTE CO
MaTkarkara 3a Mecehe NpubnmKHO
Y2 MnHyTa Ha Hueo 1, notoa
npubnmxHo 3—4 MMHyTM Ha Hueo 4.

MakcuMyMm KonuumHa: 2x OCHOBEH peLienT

Peuentn mk

TeTco 3a nuua
OcHoBeH peuenT

— 250 rp 6pawHo

— 1 Kecuyka cyB KBacel,
— 1 naxu4ka wekep

— Marky con

— 3 naxu4ykn macno

— 125 mn TONM0 MIEKo

m M3meLuajte rm cCOCTOjKUTE CO
MaTKkarnkara 3a Mecere NpubnmkHo
Y2 MMHyTa Ha HuBo 1, notoa
nNpuonmxHo 3-4 MUHyTK Ha Hueo 4.
Makcumym KonuumHa: 2x OCHOBEH
peuent

TecTo 3a ne6
OcHoBeH peuenTt

— 250 rp 6pawHo

— 8r wekep

— 8 rp maprapvH

— 4rcon

— 1 kecmyka cyB KBacel|
— 150 mn TOMMNO MNEKO

m VI3meLluajTe rm cocTojkmuTe co
MaTkarkara 3a Mecene npubnmkHo
2 MMHyTa Ha Hueo 1, notoa
NpueNMxHoO 3-4 MUHYTK Ha Hueo 4.
MakcumMyMm Kkonu4umuHa: 2x OCHOBEH
peuent
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mk  Ekonolwko ncdpnamwe

Ekonowko nccgpnamwe

Be monume, nccpnete ro
NaKyBaH-€TO Ha €KOJTOLLKU
HauyuH. OBOj anapaT e o3Ha4eH
BO cornacHocT co EBponckaTa
perynatmea 2012/19/EU- ce
ofHecyBa Ha KOpUCTEHU
ENEKTPUYHN N eNEKTPOHCKN
ypeaun (waste electrical and
electronic equipment —-WEEE).
YnaTcTBOTO ja ogpenysa
nocrankaTa 3a Bpakahe 1
peLunKnMpaHe KOpUCTEHN
ENEeKTPUYHN N eNEKTPOHCKN
ypeauv cnope npvMeHaTa Hu3
EVY. Be monuwme, nHdopmmpajte
ce Kaj BalWMoT npoaasad 3a
aKTyernHuTe nokauun 3a otnag.

MapaHuwuja

3a 0BOj anapar Baxar rapaHumncKk1Te
YCMOBW Ha HaLLETO 3acTarnHULLTBO

BO ApxaBaTta kaje LUTO e npogajeH
anapartorT. NogeTtanHu nHopmauun 3a
OBVE YCMNOBU MOXeTe fa fobuete kaj
BaLMOT npofasad. MapaHuujata ke Bu
Ovae npusHaTta caMo CO NpPUroXyBaHe
Ha opurnMHanHaTa cMmeTka.

MpaBoTo Ha NpomeHa e 3aapKaHo.
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Pérdorimi i duhur sq

Perdorimi i duhur

Lexoni dhe ndigni me kujdes manualin e udhézimeve dhe ruajeni
pér t'iu referuar mé voné! la bashkéngjisni kéto udhézime
pajisjes kur t'ia jepni dikujt tjeter.

Nése nuk respektoni udhézimet pér pérdorimin e sakté té pajisjes, do
té pérjashtohet pérgjegjésia e prodhuesit pér cdo démtim vijues. Kjo
pajisje éshté prodhuar vetém pér pérdorim shtépiak. Pérdoreni pajisjen
pér té pérpunuar sasi normale ushqgimi dhe pér njé periudhé kohore
normale pér pérdorim shtépiak.

Pajisja éshté e pérshtatshme pér rrahjen dhe pérzierjen e ushgimeve
té buta dhe Ié€ngjeve, si dhe pér rrahjen e brumit t& buté. Pajisja nuk
duhet té pérdoret pér pérpunimin e substancave ose objekteve té
tjera.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara fizike,
ndijore ose mendore ose me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish
nése jané né monitorim dhe u jané dhéné udhézimet né lidhje me
pérdorimin e pajisjes né njé ményré té sigurt dhe nése i kuptojné
rreziget e pérfshira. Mbajini fémijét larg nga pajisja dhe kablloja
elektrike dhe mos i lejoni ta pérdorin pajisjen. Mos i lini fémijét té
luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet
té kryhen nga fémijét.

Udhézime pér siguriné

A Rrezik goditje elektrike dhe zjarri!

Pérdoreni pajisjen vetém né temperaturén e dhomés dhe deri né
2000 m mbi nivelin e detit. Mos e vendosni pajisjen mbi apo afér
sipérfageve té nxehta, p.sh. pllakat e sobés.

Vendoseni né prizé dhe pérdoreni pajisjen vetém né pérputhje me
specifikimet né tabelén e t& dhénave teknike. Mos e pérdorni pajisjen
nése kordoni elektrik dhe/ose pajisja jané té démtuar. Riparimi i
pajisjes mund té béhet vetém nga shérbimi yné i klientit, p.sh. duke
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sq Udhézime pér siguriné

zévendé&suar kordonin elektrik, pér t&€ shmangur rreziget. Kordoni
elektrik nuk duhet té bjeré né kontakt me pjesét e nxehta ose té
térhiget né cepa té& mprehté.

Mos e zhysni kurré njésiné e bazés né ujé dhe mos e vendosni né
lavastovilje. Mos e pastroni me avull pajisjen. Mos e pérdorni pajisjen
me duar té njoma.

Pas ¢do pérdorimi, kur pajisja nuk é&shté e monitoruar, para montimit,
para gmontimit, para pastrimit dhe né rast té njé defekti, pajisja duhet
té higet gjithmoné nga priza elektrike.

Rrezik Iéndimi!
Mos e lidhni kurré pajisjen me celésa automatiké me kohé ose me
priza me kontroll né largési. Nése ndérpritet energjia, pajisja mbetet
e ndezur dhe rifillon pérséri kur rikthehet energjia. Fikeni menjéheré
pajisjen. Mos e lini asnjéheré pajisjen té& pamonitoruar kur éshté
e ndezur! Mos e lini asnjéheré pajisjen t& ndezur pér njé kohé mé
té gjaté se sa éshté e nevojshme pér pérpunimin e pérbérésve.
Menjéheré pas pérdorimit té€ pajisjes, prisni gé ajo té ndalojé. Para se
té ndérroni aksesorét ose pjesét e tjera qé Iévizin gjaté punés, pajisja
duhet té fiket dhe té shképutet nga burimi i energjisé elektrike. Mos e
pérdorni pajisjen pa ngarkesé. Mbajini duart larg pjeséve rrotulluese.
Mbroni flokét e gjaté ose veshjet e gjera pér té parandaluar ngecjen
e tyre né mjetet rrotulluese. P&rdoreni pajisjen vetém me pjesé dhe
aksesoré origjinalé. Futni vetém dy mjete té té njéijtit tip (p.sh. 2 grepa
pér rrahjen e brumit) né dyshe.

Rrezik pérvélimi me ujé!
Kini kujdes kur pérpunoni ushgime té nxehta. Ushgimet e nxehta
mund té spérkatin gjaté pérpunimit.
A E réndésishme!
Eshté shumé e réndésishme qé ta pastroni pajisjen sipas
pérshkrimeve pas ¢do pérdorimi ose pasi ta keni pérdorur pér njé
periudhé té zgjatur. =» "Kujdesi dhe pastrimi i pérditshém" shikoni
fagen 34
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Pérgézime pér blerjen e pajisjes
suaj té re Bosch. Ju mund té gjeni
informacione mé té hollésishme
pér produktet tona né fagen toné té
internetit.

Pérmbaijtja

Qéllimi i pérdorimit .........ccccccvveeinens 31
Udhézime pér siguring ...................... 31
Pérmbledhje .........oovvvviiiiiiinn, 33
Para pérdorimit té paré ..................... 33
Mjetet ..o, 33
Pérdorimi ......oovvviieiiiiiiiie e 34
Kujdesi dhe pastrimi i pérditshém ..... 34
Recetat ..o 35
Hedhja e pajisjes sé pérdorur ........... 36
Garancia ......cccceeeeeiiiiie e 36
Pérmbledhje

=» Fig. A

Njésia bazé
1 Butoni i nxjerrjes
2 Celési i ndezjes/fikjes (me shumé
nivele)
a 0 = pajisja e fikur
b 1 = shpejtésia mé e ulét
¢ 4 = shpejtésia mé e larté
d M = ndezja e menjéhershme
(shpejtésia mé e larté)

3 Kablloja elektrike
4  Vrimat pér futjen e mjeteve
a Vrima e madhe
(me 4 dhémbéza)
b Vrima e vogél
Mjetet
5 Vetém MFQ22...

Rrahéset (x2)
6 Vetém MFQ24...
Rrahéset turbo (x2)
7 Grepat e gatimit (x2)
8 Grirésja universale*
(manuali i vegcanté udhézimi)
* Né varési té modelit

Pérmbledhje sq

Me grirésen universale, mund ta
pérdorni pajisjen me fugi maksimale.
Nése grirésja universale nuk éshté e
pérfshiré bashké me blenderin manual,
mund té porositet nga shérbimi i klientit
(porosia nr. 12011748).

Para pérdorimit pér heré té
paré

Para se t& mund ta pérdorni pajisjen
e re, ajo duhet té shpaketohet, té
pastrohet dhe té kontrollohet plotésisht.

Kujdes!
Mos e pérdorni asnjéheré njé
pajisje té démtuar!

m Higni njésiné e bazés dhe té gjithé
aksesorét nga paketimi.

m Higni materialin e paketimit té
pranishém.

m Kontrolloni t& gjitha pjesét qé té jené
té plota.
=> Fig.

m Kontrolloni t& gjitha pjesét pér
démtime té dukshme.

m Para pérdorimit pér heré té paré
pastroni dhe thani plotésisht t&€ gjitha
pjesét.
=»"Kujdesi dhe pastrimi i
pérditshém" shikoni fagen 34

Mjetet
Shénime:

m Rrahéset nuk jané té pérshtatshme
pér pérpunimin e brumit t&€ réndé.

m Sasia pérpunuese maksimale éshté
500 g miell dhe pérbérés.
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sq Pérdorimi

Rrahéset dhe rrahéset turbo
né varési té the modelit

Té pérshtatshme pér salca, rrahjen
e té bardhés sé vezéve, patate pure,
creme fraiche, majonezé, krem dhe
brumé i lehté, p.sh. pérzierje pér
kek.

Grepat e gatimit g %

b

Té& pérshtatshém pér pérzierjet e

forta si brumé pa maja, brumé me
maja dhe brumé patatesh, si dhe pér
pérzierjen e brumit t& réndé me mish té
griré, brumit pér makarona ose bukés.

Perdorimi

A Rrezik Iéndimi!

Mos e futni spinén né prizé

deri sa té pérfundojné té gjitha
pérgatitjet pér té punuar me

kété pajisje dhe mjetet té jené

té lidhura miré me njésiné bazé.
Mos u zgjasni kurré pér té kapur
mjetet rrotulluese. Pérdorni vetém
mjete té té njéjtit tip né dyshe.

=> Fig. [
1. Cmbéshtilleni plotésisht kabllon
elektrike.

2. Rréshqitni mjetet e déshiruara te
vrimat pérkatése deri sa té dégjoni
kércitjen e tyre né vendin pérkatés.

3. Vendosni pérbérésit né njé ené té

pérshtatshme.

Fusni spinén né prizé.

Zhytni rrahéset ose grepat e gatimit

né pérzierjen e pérbérésve. Mbajeni

kupén fort me njé doré.
6. Ndizeni né nivelin e déshiruar té
shpejtésisé:
Niveli 1: Pér pérpunimin dhe
pérzierjen e pérbérésve
34
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Niveli 4: Pér gatimin dhe rrahjen
M: Pér rezultat t&€ pérkohshém
maksimal, shtypni ¢elésin majtas
dhe mbajeni.

7. Lévizeni mikserin para e prapa né
kupé gjaté pérzierjes.

8. Kur té arrini konsistencén e
déshiruar, caktojeni ¢elésin te 0 dhe
prisni gé pajisja t& ndalojé. Vetém
atéheré duhet ta higni mjetin nga
ushqgimet.

9. Higeni spinén nga priza.

10. Shtypni butonin e nxjerrjes dhe higni
mjetet.

Shénime: Butoni i nxjerrjes mund té
aktivizohet vetém nése celési éshté né
pozicionin 0.

Kujdesi dhe pastrimi i
pérditshém

Pajisja dhe mjetet e pérdorura duhet té
pastrohen plotésisht pas ¢do pérdorimi.

/A Rrezik goditje elektrike!

— Higeni pajisjen nga korrenti
para se ta pastroni.

— Mos e zhysni kurré njésiné
bazé né lIéngje dhe mos e lani
né lavastovilje.

— Mos e pastroni me avull
pajisjen.

Kujdes!

— Mos pérdorni solucione
pastrimi gé pérmbajné alkool
ose pije alkoolike.

— Mos pérdorni objekte té
mprehta, me majé ose
metalike.

— Mos pérdorni copa té ashpra
ose solucione pastrimi.



Fshijeni pjesén e jashtme té njésisé
bazé me njé copé té buté, t& lagur
dhe thajeni.

Pastroni mjetet me detergjent enésh
dhe njé furcé té buté ose vendosini
né lavastovilje.

Lérini té gjitha pjesét gé té thahen.

Recetat

Ajké e rrahur

100-500 g ajké e rrahur

Me ané té rrahéseve, rrihini
kremin pér 2 deri né 5 minuta
né Nivelin 4 deri sa té arrini
konsistencén e déshiruar.

bb

E bardhé vezésh/e bardhé vezésh

e rrahur

Pérzierje sfungjer
Receta bazé

1-5 té bardha vezésh

Duke pérdorur rrahéset, rrihni (%(%
té bardhat e vezéve pér 2 deri né 5
minuta né Nivelin 4.

2 vezé

2-3 lugé gjelle me ujé té nxehté
100 g sheqger

1 paketé sheqer vanilje

70 g miell

70 g miell misri

Sodé buke nése duhet

Rrihni pérbérésit (pérve¢ miellit dhe
miellit t& misrit) me ané té rrahéseve
pér afro 3-4 minuta né Nivelin 4 deri
sa té formojné shkumé.

Kalojeni pajisjen né Nivelin 1,
pérzieni miellin e situr dhe miellin

€ misrit me lugé pér %2 deri né 1
minuté.

Sasia maksimale: 2x receta bazé

Pérzierje pér kek
Receta bazé

Receta

sq
2 vezé (%(%
125 g sheqger
1 majé luge me kripé
1 paketé sheqer vanilje ose I€kuré
nga
Y2 limoni
125 g gjalpé ose margaring (né
temperaturén e dhomés)
250 g miell
1 paketé sodé buke
60 ml qumésht

Pérzieni té gjithé pérbérésit me ané
té rrahéseve pér afro 2 minute né
Nivelin 1 dhe mé pas pér afro 3-4
minuta né Nivelin 4.

Sasia maksimale: 2x receta bazé

Brumeé pér pasta
Receta bazé

i

125 g gjalpé (temperatura e
dhomés)

100-125 g sheqer

1 vezé

1 majé luge me kripé

Pak Iékuré limoni ose sheger vanilje
250 g miell

Sodé buke nése duhet

Pérzieni té gjithé pérbérésit me ané
té grepave té gatimit pér afro 72
minute né Nivelin 1 dhe mé pas pér

Sasia maksimale: 2x receta bazé

Baza pér torté me fruta
Receta bazé

afro 3-4 minuta né Nivelin 4.

2 vezé

125 g sheger

125 gr lajthi té bluara
50 g thérrime buke

Rrihni vezét dhe sheqerin pér 3-4
minuta né Nivelin 4 deri sa té krijohet
njé shkumé. 35



sq Hedhja e pajisjes

m Kalojeni pajisjen né Nivelin 1,
shtoni lajthité dhe thérrimet e bukés
dhe pérpunojini pér %2 minute me
rrahéset.

Sasia maksimale: 2x receta bazé

Simite gérshet

Receta bazé

— 250 g miell

— 1 pako maja e thaté

— 110 ml qumésht i ngrohté

- 1vezé

— 1 majé luge me kripé

— 40 g sheqer

— 30 gr gjalpi té shkriré té ftohé

— Lé&kuré e njé gjysme limoni, e griré né
rende

m Pérzieni té gjithé pérbérésit me ané
té grepave té gatimit pér afro V2
minute né Nivelin 1 dhe mé pas pér
afro 3—4 minuta né Nivelin 4.

Sasia maksimale: 2x receta bazé

Brumé pice

Receta bazé

— 250 g miell

— 1 pako maja e thaté
— 1 lugé caji me sheqger
— 1 majé luge me kripé
— 3 lugé gjelle me vaj

— 125 ml ujé i ngrohté

m Pérzieni té gjithé pérbérésit me ané
té grepave té gatimit pér afro %2
minute né Nivelin 1 dhe mé pas pér
afro 3-4 minuta né Nivelin 4.

Sasia maksimale: 2x receta bazé

Brumé pér buké
Receta bazé

— 250 g miell

— 8gsheqger

— 8 g margariné
— 4 gkripé

36

— 1 pako maja e thaté
— 150 ml ujé

m Pérzieni té gjithé pérbérésit me ané
té grepave té gatimit pér afro %2
minute né Nivelin 1 dhe mé pas pér
afro 3-4 minuta né Nivelin 4.

Sasia maksimale: 2x receta bazé

Hedhja e pajisjes
Hidheni pajisjen duke pasur
parasysh mbrojtien e mjedisit.
Kjo pajisje éshté etiketuar né
pérputhje me Direktivén
B E\ropiane 2012/19/EU - pér
pajisjet elektrike dhe
elektronike té pérdorura
(WEEE - pajisjet elektrike dhe
elektronike si mbeturina).
Udhézuesi pércakton ményrén
e duhur pér eliminimin dhe
riciklimin e pajisjeve elektronike
jashté pérdorimit, si¢ aplikohet
né BE. Ju lutemi pyesni
shitésin pér pikat aktuale té
lejuara pér hedhjen.

Garancia

Kushtet e garancisé pér kété pajisje jané
té pércaktuara nga pérfagésuesi yné

né vendin ku éshté shitur. Detajet né
lidhje me kéto kushte mund t& merren
nga shitési, nga i cili éshté bleré kjo
pajisje. Fatura e shitjes ose mandati i
arkétimit duhet té paraqiten kur ngrini
¢do pretendim sipas kushteve té késaj
garancie.

Ruhet e drejta e ndryshimeve.
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Garancijski list
Pooblasceni servisi, Garancijska izjava

Jamstveni list
Ovlasteni servisi, Jamstvena izjava

Garancijski list
Ovlasteni servisi, Garancijska izjava

Prava potroSaca
Ovlasc¢eni servisi, Saobraznost

Prava potroSaca
Ovlasc¢eni servisi, Saobraznost

FAPAHTEH AUCT

OBAacTeHU cepBUCH, [apaHTHa M3jaBa

Fleté garance
Servise té, Deklaraté garance

Fleteé garance
Servise t&, Deklaraté garance

SLOVENIJA

HRVATSKA

BOSNA i HERCEGOVINA

SRBIJA

CRNA GORA

MAKEAOHUJA

ALBANIA

KOSOVE

B/S/H/



Servisi za velike gospodinjske aparate:

Klicni center BOSCH
Tel: 01/583 07 00

Klicni center SIEMENS
Tel: 01/583 07 01

Klicni center NEFF
Tel: 01/583 07 02

Delovni ¢as klicnih centrov: od ponedeljka do sobote, od 7. do 20. ure.

Celje, Savinjska dolina: Koroska,Velenje: Ljubljana: Radenci:

Kitek Ales ELEKTROUNIVERZAL SERVIS SOJER CUK DANIEL

Kasaze 107 G Sejmisce 10 Podplesivica 50 Kapelska cesta 9

3301 Petrovce 2382 Mislinja 1357 Notranje Gorice 9252 Radenci

Gorenjska: Kranj: Maribor: Rogaska Slatina:

SERVIS MIRAN PIRC SERVIS SETINA SEA SERVIS Toplisek d.o.o.

Gradnikova 11 Zbilie 24a Kurirckova 17 Trzisée 36A

4240 Radovljica 1215 Medvode 2204 Miklavz na Dravskem polju 3250 Rogaska Slatina

llirska Bistrica: Ljubljana: Maribor: Nova Gorica:

OSCAR ETIS SERVIS OBOD-BETIS SERVIS STEGAS

Maistrova 17 Trzaska 333 Kardelieva cesta 75 Cesta IX. Korpusa 61

6250 llirska Bistrica 1000 Ljubljana 2000 Maribor 5250 Solkan

Koper: Ljubljana: Metlika: Novo mesto:

SERVIS LAH SKERJANC Co. d.o.0. SERVIS PETRIC ELEKTROMEHANIKA TURK

Kolomban 54 b Janseva 16 A Marenticeva 8 Nad Krko 18

6280 Ankaran 1000 Ljubljana 8330 Metlika 8222 Otocec

Koroska,Slovenj Gradec: Ljubljana: Murska Sobota: Ptuj:

SELEKT PRO SERVIS JEZEK SERVIS KOVAC IBLO

Vorancev trg 2 Cesta 24.junija 21 Lendavska ulica 45 B Vinarski trg 3

2380 Slovenj Gradec 1231 Crnuce 9000 Murska Sobota 2250 Ptuj
Murska Sobota: Trbovlje, Hrastnik, Sevnica:
CUK DANIEL SERVIS JAGER DAMJAN s.p.
Plese 7a Naselje heroja Maroka 17
9000 Murska Sobota 8290 Sevnica

Servisi za male gospodinjske aparate:

Ljubljana: Ljubljana:

ETIS SERVIS SERVIS JEZEK

Trzaska 333 Cesta 24 junija 21

1000 Ljubliana 1231 Crnuge

Prevzemna mesta za male gospodinjske aparate:

Koper: Slovenj Gradec: Domzale:

ETIS ETIS ETIS

Stanicev trg 1 Meskova 24 Mestni trg 1

6000 Koper 2380 Slovenj Gradec 1230 Domzale

Kranj:

ETIS

Ljubljanska 30
4000 Kranj



SLOVENIJA

Garancijska izjava

Dajalec garancije jamc¢i za lastnosti ali brezhibno delovanje v garancijskem roku 2 let, ki zac¢ne teci z
izro¢itvijo blaga potrosniku. Pri sesalnikih Zelmer modeli ZVC305XT, ZVC425HA, ZVC465KP,
ZVC545AP, ZVC722ST, ZVC762SP, ZVC762ST in ZVC762ZK je garancijski rok 4 leta.

V primeru uporabe izdelka v poklicne ali pridobitne namene oziroma v namene, ki presegajo obicajno
rabo v gospodinjstvu, ali ¢e aparat uporablja oseba, ki v skladu z veljavno zakonodajo ni opredeljena
kot potrosnik, znasa garancijski rok 1 leto.

Dajalec garancije se obvezuje, da bo pokril vse stroske za odpravo okvar in tehni¢nih pomanjkljivosti,
ki bi nastale ob normalni in pravilni (v skladu z navodili) uporabi izdelka v ¢asu, za katerega daje jam-
stvo. Za velike gospodinjske aparate kupec sporoci okvaro na klicni center (glej predhodno stran
»Servisi za velike gospodinjske aparate«)

Male gospodinjske aparate lahko kupec:
- odda pri trgovcu, Kjer je aparat kupil

- odda na servise za male gospodinjske aparate (glej predhodno stran
»Servisi za male gospodinjske aparate«)
- odda na prevzemna mesta za male gospodinjske aparate
- poslje po posti na servis za male gospodinjske aparate (v garanciji na stroske servisa).

Pogoji za uveljavljanje garancije

Kupec lahko uveljavlja zahtevke iz naslova garancije v garancijski dobi s predlozitvijo originalnega
racuna, s katerega sta razvidna prodajalec in datum nakupa oziroma izrocitve izdelka.

Dajalec garancije iz naslova garancije ne jamci:

- ¢e kupec ni ravnal po prilozenih navodilih za uporabo izdelka,

- Ce je v izdelek posegla oseba, ki nima proizvajaléevega pooblastila,
- ¢e je kupec z izdelkom neprimerno ravnal.

Dajalec garancije prav tako ne jamci za okvare, povzroc¢ene pri transportu po izrocitvi izdelka, za
okvare zaradi nepravilne montaze ali nepravilnega vzdrzevanja, mehanic¢ne okvare, ki jih povzroci
uporabnik, za okvare zaradi prenizke ali previsoke napetosti ali pomanjkanja vode in tiste, ki nastane-
jo zaradi visje sile.

Garancijska doba zacne veljati na datum izrocitve blaga kupcu.

Garancijska doba se podalj$a za ¢as, ko kupec zaradi servisnega popravila izdelka ni mogel uporabljati.
Ce v garancijskem roku pooblaséena servisna delavnica ne bi popravila izdelka v 45 dneh od dneva
prijave napake ali ¢e napake ne bi mogli odpraviti, se proizvod zamenja z novim ali pa se kupcu vrne
vplacani znesek.

Cas zagotovljenega senvisiranja je 3 leta po izteku garancijske dobe.

Prodajalec (firma in sedez prodajalca) ter datum izrocitve blaga potrosniku oziroma kupcu sta razvid-
na z originalnega racuna, ki ga prodajalec izda kupcu ob nakupu blaga.

Garancija velja za ozemlje Republike Slovenije.
Garancija ne izklju¢uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Priloge h garancijskemu listu:

- originalni racun o nakupu izdelka
- navodila za uporabo

- seznam pooblasc¢enih serviserjev



Bosch Servisni pozivni centar

Tel: 01/5520-888

Siemens Servisni pozivni centar

Tel: 01/5520-999

Servisi:

Servisi za velike ku¢anske uredaje:

Zagreb 10000

MR SERVIS - Eksluzivni servis
za BSH robne marke
Radnicka 1a

Split 21000
ANDABAKA d.o.0 -
Centralni servis
Kopilica 21a

Bjelovar 43000
KUHAR
Koprivnica, Ludbreski odvojak 14

Bjelovar 43000
FRUK d.o.0.
Virovitica, Strosmajerova 23

Cakovec 40000
SERVIS LEVAK
Kralja Tomislava 36

Dubrovnik 20000
FRIGUS SERVIS
Kneza Branimira 19

DPakovo 31400
GAJSKI d.o.o0.
Trg N.S.Zrinskog 57

Karlovac 47000
CULIG
M.Krleze 2

Koprivnica 48000
KUHAR
Ludbreski odvojak 14

Makarska 21300
BORIC
Ante Starcevi¢a b.b.

Metkovi¢ 20350
KESINA FRIGO
Splitska bb

Osijek 31000
GAJSKId.o.0.
Bakovo, Trg N.S.Zrinskog 57

Pazin 52000
ELCOM

15. sije¢nja 4
Pula 52100

RUDAN
Marsovo polje 10

Rijeka 51000
BIOMATIC
Pehlin 66

Sisak 44000
Trg 22. Lipnja 4F

Slavonski brod 35000
BKS d.o.o.
Strossmayerova 29

Split 21000
ANDABAKA d.0.0
Kopilica 21a

Sibenik 22000,
TEHNO JELCIC
8.dalm.ud.brig.71

Varazdin 42202
LEVAK

Ludbreska 54,
Trnovec Bartolovecki

Vela Luka 20270
Elektro servis - trgovina BAGE
Ulica 56 br. 14/2

Vinkovci 32100
BIAL TEH j.d.o.0.
V.Gortana 18

Virovitica 33000
FRUK d.o.o0.
Strosmajerova 23

Zadar 23000
ELEKTROSTROJ
Stjepana Radica 5

Zagreb 10000

MR SERVIS - Eksluzivni servis
za BSH robne marke
Radnicka 1a

Zagreb 10000
PUSIC
Vodnjanska 26

Zagreb 10000
VAHTARIC
Pazinska 1

Zagreb 10000
KAVALIR
Komiski odvojak 22

Zagreb 10000
TKALEC
Savica Sanci 151

Zagreb 10000
ELMAKS
Jelkovecka 5A

Zabok 49210
ELMAKS
Dubrava Zabocka 185

Servisi za male kuéanske
uredaje:

Zagreb 10000

MR SERVIS D.0.0 - EKSKLUZIVNI
SERVIS ZA BSH ROBNE MARKE
Radnicka 1a

Zagreb 10000
PUSIC
Vodnjanska 26

Zagreb 10000
SINGULI
Primorska 3

SINGULI CMP SAVICA,
Savica Sanci 145

SINGULI SPANSKO
Josipa Strganca 12

Split 21000
ANDABAKA d.0.0
Kopilica 21a



HRVATSKA

Jamstvena izjava

Proizvodac jamc¢i da ¢e proizvod uz normalnu uporabu pravilno djelovati i to 2 godine od
dana isporuke proizvoda kupcu.

Proizvodac se obvezuje da ¢e snositi sve troskove popravka kvara i tehnickih manj-
kavosti, koje bi mogle nastati pri normalnoj i pravilnoj (u skladu s uputama) uporabi
proizvoda u vrijeme trajanja jamstva. Svaki takav kvar kupac mora prijaviti najblizem
servisu s priloZzenog popisa ovlastenih servisa. Servisna sluzba ¢e odluciti hoce i se
popravak izvrsiti kod kupca ili u servisnoj radionici.

U slucaju koristenja proizvoda za profesionalne ili komercijalne svrhe, odnosno namjenu
koja nadilazi uobi¢ajenu u domacinstvu, ili ako aparat upotrebljava osoba koja u skladu
s vazecim zakonskim propisima nije definiranakao potrosa¢, BSH zadrzava pravo odbiti
jamstvo.

Uvjeti za priznavanje jamstva

Kupac moze udovoljiti zahtjevima iz naslova jamstva u jamstvenom roku ako prilozi originalni
racun, iz kojeg je vidljiv prodavatelj i datum kupnje, odnosno isporuke proizvoda.

Proizvodac iz naslova jamstva ne jamdi:

- ako kupac nije postupao po prilozenim uputama za upotrebu proizvoda
- ako je proizvod otvarala osoba koja nema ovlastenje proizvodaca

- ako je kupac nepravilno postupao s proizvodom

Proizvodac isto tako ne jamci za kvarove nastale prilikom transporta, poslije isporuke
proizvoda, za kvarove nastale zbog nepravilne montaze ili nepravilnog odrzavanja,
mehanicke kvarove koje je prouzrocio korisnik, za kvarove nastale zbog preniskog ili pre-
visokog napona, pomanjkanja vode i za kvarove prouzroc¢ene viSom silom.

Vrijeme jamstva pocinje te¢i od datuma isporuke robe kupcu, sto je vidljivo iz originalnog
racuna kojeg izdaje prodavatel;.

Jamstveni rok se produljuje za ono vrijeme kada kupac nije mogao upotrebljavati
proizvod zbog servisnog popravka.

Ako u jamstvenom roku ovlasteni servis nije popravio proizvod u roku od 45 dana od
dana prijave kvara, ili ako se kvar ne moze otkloniti, proizvod se zamjenjuje novim, ili se
kupcu vraca placeni iznos.

Vrijeme pruzanja servisiranja je 3 godine nakon isteka jamstvenog roka.

Prodavatelj (tvrtka i sjediste prodavatelja) i datum isporuke robe potrosac¢u odnosno
kupcu, vidljivi su iz originalnog racuna, kojeg izdaje prodavatelj kupcu pri kupovini robe.

Jamstvo ne utjece na ostala prava koja pripadaju kupcu po drugim pravnim osnovama.
Prilozi jamstvenom listu:
- originalni racun o kupniji proizvoda

- upute za uporabu
- popis ovlastenih servisera



Servisi:

Banja Luka 78000
SERVIS PRERADOVIC
Oplenicka 2

Tel.: 065/689-505;
051/280-500
Tel./Fax: 051/280-505

Banja Luka 78000
SERVIS SEKULIC
Cerska 55

Tel: 051/232-400

Bijeljina 76300
ELKOS Z.R.
Vojvode Stepe 10/A
Tel: 065/209-009

Bréko 76000

SERVIS RAJIN UNIVERZAL
Brace Cuskica 24

Tel: 065/621-645
Tel.:049/214780

Bugojno 70230

SZR DZIDO

Kovacica 17
Tel/Fax:030/263-242
Tel.: 061/173-688

Centralni servis:
SARAJEVO 71000

HIGH d.o.o0.

Gradacacka 29b

Cazin 77220

UNIVERZAL ELEKTRO OBRT
Generala Izeta Nani¢a 51A

Tel/Fax: 061/165-677, 037/511-186
Tel.: 037/511-590

Gorazde 73000
TEHNIKA d.0.0.
Mravinjac b.b.

Tel.: 061/156-046
Tel./Fax: 038/822-222

Jelah 74264
EURO-ELEKTRO SERVIS
Brace Kotori¢a b.b.

Tel.: 061/736-536

Fax: 032/663-653

Livno 80101
EUROLUX

Obrtnicka b.b.

Tel.: 063/330-488
Tel./Fax: 034/203-184

Ljubuski 88320

ELEKTRO SERVIS TURUDIC
Humac b.b.
Tel.:036/826-550
Mob.:063/426-246

Mostar 88000

TEHNIKA PAM d.o.0.
Akademika Ivana Zovke 10
Tel.: 063/314-994
Tel./Fax: 036/320-644

Posusje 88240
MARKOTA d.o.0.
Hrvatskih zrtava 14
Tel./Fax: 039/681-480
Mob.: 063/326-480

Sanski Most 79260
EL.MEH.SERV.REDZO
Naselje 17 VKB 30
Tel.: 061/790-438
Tel./Fax: 037/681-269

Sarajevo 71000
HIGH d.o.o0.
Gradacacka 29b

Tel.: 061/100-905
Tel./Fax: 033/213-513

Travnik 72270
S.Z.R.ELEKTRA SERVIS
Kulina bana 3
Tel:061/154-585;
061/751-357

Tel: 061/100-905
Tel./Fax: 033/213-513
e-mail: bosch_siemens_sarajevo@yahoo.com

Tuzla 75000

D.0.0. EUROLINE
Stupine b7-lamela 2
Tel.: 061/101-717
Tel./Fax: 035/276-228

Zenica 72000
ELEKTRO SERVIS
Bulevar Kralja Turtka 13
Tel/Fax: 032/240-057
Tel:061/177-087

Bile¢a 89230

SZR MICO

Kralja Petra oslobodioca b.b.
Tel./Fax: 059/370-241

Tel.: 065/904-109

Rogatica 73220
ELEKTROMEHANIKA S.Z.R.
Trzni centar b.b.
Tel.:065/341-135
Fax:058/416-444

Prijamno mesto za male aparate:

Sarajevo 71000
HIGH d.o.o.
Gradacacka 29b

Tel: 061/100-905
Tel./Fax: 033/213-513



BOSNA | HERCEGOVINA

Garantna izjava

Proizvodac¢ garantuje da ¢e proizvod uz normalnu upotrebu pravilno djelovati i to 2 go-
dine od dana izru¢enja proizvoda kupcu. Za usisivace ZELMER, modela ZVC305XT,
ZVC425HA, ZVC465KP, ZVC545AP, ZVC722ST, ZVC762SP, ZVC762ST i ZVC762ZK
garancijski rok je 4 godine.

Proizvodac¢ se obavezuje da ¢e snositi sve troSkove popravka kvara i tehnickih
pogresaka, koje bi mogle nastati pri normalnoj i pravilnoj (u skladu s uputstvima) upotrebi
proizvoda u vrijeme trajanja garancije. Svaki takav kvar kupac mora prijaviti najblizem
servisu s prilozene liste ovlastenih servisa. Servis ¢e odluditi hoc¢e li se popravak izvrSiti
kod kupca ili u servisu.

Uslovi za uvazavanje garancije

Kupac moze udovoljiti zahtjevima iz naslova garancije u garancijskom roku prilaganjem
originalnog racuna, iz kojeg se vidi prodavac i datum kupnje, odnosno isporuke proizvoda.

Proizvodac¢ po naslovu garancije ne garantuje:

- ukoliko kupac nije postupao po prilozenim uputstvima za upotrebu proizvoda
- ukoliko je proizvod otvarala osoba koja nema ovlastenje proizvodaca

- ukoliko je kupac neprimjereno postupao s proizvodom

Proizvodac isto tako ne garantuje za kvarove nastale u transportu nakon izru¢enja
proizvoda, za kvarove nastale zbog nepravilne montaze ili nepravilnog odrzavanja,
mehanicke kvarove koje je prouzrocio korisnik, za kvarove nastale zbog preniskog ili pre-
visokog napona, pomanjkanja vode i za kvarove prouzro¢ene viSom silom.

Vrijeme garancije pocinje te¢i od datuma izru¢enja robe kupcu, $to se vidi iz originalnog
racuna kojeg izdaje prodavac.

Garancijsko vrijeme se produljuje za ono vrijeme kad kupac nije mogao upotrebljavati
proizvod zbog servisnog popravka.

Ako u garancijskom roku ovlasteni servis nije popravio proizvod u roku od 45 dana od
dana prijave kvara, ili ako se kvar ne moze popraviti, proizvod se zamjenjuje novim, ili se
kupcu vraca plac¢eni iznos.

Vrijeme pruzanja servisiranja je 5 godina nakon predaje proizvoda kupcu.

Prodavac (firma i sjediste prodavaca) i datum izrucenje robe potroSa¢u odnosno kupcu,
vidi se iz originalnog racuna, kojeg izdaje prodavac¢ kupcu pri kupovini robe.

Prilozi garancijskom listu:

- originalni racun o kupnji proizvoda
- uputstva za upotrebu

- lista ovlastenih servisera



Kontakt centar BOSCH
Tel: +381 (0) 11 35 37 008

Kontakt centar SIEMENS
Tel.: +381 (0) 11 35 37 009

Redovno radno vreme:
Pon-sub: 8:00 - 20:00

Online upit za servisnu intervenciju:

http://www.bosch-home.rs/online-upit-za-servisnu-intervenciju.html

Servisi:

Novi Beograd 11070
SPECIJALELEKTRO 1978
Ulica antifasisticke borbe
34/priz./lokal 15

Beograd 11030
IGNIS SERVIS
Radnicka 57

Beograd 11000
FIJOTA
Pastroviceva 10

Beograd 11000
BEO ZOP
Arandelovacka 8

Bor 19210
SERVIS MIKI DAMP
3. oktobar 6

Caéak 32000
SERVIS FANI FAKS
Balkanska 36 a

Indija 22320
ELEKTRON
Zmaj Jovina 19

Jagodina 35000
ELEKTRO
Slavke Burdevi¢ B1/3

Kragujevac 34000
ELBA SERVIS
Bulevar kraljice Marije 2A

Kragujevac 34000
HOMEELEKTRO PLUS
Dr. Jovana Ristica 9

Krusevac 37000
ELGOR
Kralja Petra | 105

Leskovac 16000
FRIGO SERVIS BANDUR
Radnicka bb

Loznica 15300
MANOJLOVIC
Bosanska 13

Negotin 19300
PN SERVIS
Stefanije Mihajlovic 19

Ni$ 18000
DEKSTER
Vizantijski Bulevar 16

Novi Pazar 36300
FRIGOOBOD
Generala Zivkovica 68

Novi Sad 21000
WHITE FRIEND
Ul.Petra Drapsina 32

Panéevo 26000
ELEKTRIK
Veljka Petrovica 1

Paracin 35250
ELEKTRO
Vidovdanska bb

Pirot 18300
FRIGO SERVIS
Knjaza Milosa bb - Kej

Pozega 31210
ELROS
Kralja Petra 16

Smederevo 11300
ALFA FRIGO SERVIS
Ul.Kolarska 159

Subotica 24000
FRIGOVENT COMERCE
Beogradski put 46

Sabac 15000
SERVIS STANKOVIC
Dr. Dunjica 1

Valjevo 14000
ASKOVIC
Ul. Jakova Nenadovi¢a 20

Vrbas 21460 )
MIKI CERNAK MIKLOS
Njegoseva 27

Zajecar 19000
MILENKOVIC SERVIS OBOD 2
Kursulina 20

Zrenjanin 23000
ELEKTROTEHNIKA
Save Tekelije 2



SRBIJA

PRAVA POTROSACA
Saobraznost

Postovani potrosaci, molimo vas da se pridrzavate preporuka proizvodaca datim u korisni¢kim uputstvima u
vezi sa transportnim ostecenjima, postavijanjem i/ili ugradnjom, priklju¢enjem na kuc¢ne instalacije, pravilnim
koris¢enjem, redovnim ¢iS¢enjem i odrzavanjem aparata.

Zakonska prava potrosaca u slu¢aju nesaobraznosti robe ugovoru su regulisana ¢lanom 52. Zakona o zastiti
potrosaca.*

U skladu sa ¢lanom 53. Zakona o zastiti potrosaca, prodavac je odgovoran za nesaobraznost robe ugovoru
koja se pojavi u roku od 2 (dve) godine od dana prelaska rizika na potrosaca.

U slucéaju uocene nesaobraznosti mozete da izjavite reklamaciju prodavcu od koga ste kupili robu. Prodavac je
duzan da bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema reklamacije, pisanim ili elektron-
skim putem odgovori potrosacu na izjavljenu reklamaciju. Odgovor prodavca na reklamaciju potrosa¢a mora da
sadrzi odluku da li prihvata reklamaciju, izjaSnjenje o zahtevu potrosaca i konkretan predlog i rok za reSavanje
reklamacije. Rok ne moze da bude duzi od 15 dana, odnosno 30 dana za tehni¢ku robu i namestaj, od dana
podnosenja reklamacije.

Za utvrdivanje i otklanjanje nesaobraznosti u najkracem mogu¢em roku prodavcima su na raspolaganju
ovlaséeni servisi sa prilozene liste.

Uvoznik za Srbiju: Kontakt centar BOSCH Kontakt centar SIEMENS ~ Redovno radno vreme:
BSH Kucni aparati d.o.o. Beograd Tel: +381 (0) 11 35 37 008 Tel.: +381 (0) 11 3537 009 Pon-sub: 8:00 - 20:00
Milutina Milankovica 9z

11070 Novi Beograd

* Clan 52. Zakona o zaétiti potrosada

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru, potrosa¢ koji je obavestio prodavca o nesaobraznosti, ima pravo da zahteva od prodavca da otkloni
nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva odgovarajuée umanjenje cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potro$ac ima pravo da bira da nesaobraznost robe trgovac otkloni opravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana nije moguce, potrosac ima pravo da zahteva odgovaraju¢e umanjenje cene ili
raskid ugovora ako:

1) nesaobraznost ne moze da se otkloni opravkom ili zamenom uopste niti u primerenom roku;

2) ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako prodavac nije izvrsio opravku ili zamenu u prlmerenom roku;

3) opravka ili zamena ne moze da se sprovede bez znacajnijih nepogodnosti za potrosaca zbog prirode robe i njene namene;

4) otklanjanje nesaobraznosti opravkom ili zamenom predstavlja nesrazmerno opterecenje za prodavca.

Nesrazmerno opterecenje za prodavca u smislu stava 3. tacka 4) ovog Clana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom ugov-
ora, stvara preterane troskove, uzimajuci u obzir:

1) vrednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih nepogodnosti za potrosaca.

Potrosac¢ ima pravo da zahteva zamenu, odgovaraju¢e umanjenje cene ili da raskine ugovor zbog istog ili drugog nedostatka saobraznosti koji
se posle prve opravke pojavi, a ponovna opravka je moguca samo uz izri¢itu saglasnost potrosaca.

Uzimajuéi u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje je potrosa¢ nabavio, opravka ili zamena mora se izvrsiti u primerenom roku bez znacajnih neu-
godnosti za potro$aca i uz njegovu saglasnost.

Ako se nesaobraznost pojavi u roku od $est meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, potrosac ima pravo da bira izmedu zahteva da se ne-
saobraznost otkloni zamenom, odgovarajucim umanjenjem cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Ako se nesaobraznost pojavi u roku od $est meseci od dana prelaska rizika na potrosaca, otklanjanje nesaobraznosti moguce je opravkom uz
izri¢itu saglasnost potrosaca.

Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazila ugovoru, a narocito troskove rada, materijala, preuzimanja i isporuke, snosi prodavac.

Za obaveze prodavca prema potrosacu, koje nastanu usled nesaobraznosti robe, prodavac ima pravo da zahteva od proizvodaca u lancu
nabavke te robe, da mu naknadi ono $to je ispunio po osnovu te obaveze.

Potrosa¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna.

Prava iz stava 1. ovog ¢lana ne uticu na pravo potro$aca da zahteva od prodavca naknadu stete koja potice od nesaobraznosti robe, u skladu
sa opstim pravilima o odgovornosti za Stetu.

Podaci o proizvodu i datumu prodaje nalaze se na poslednjoj strani uputstva.



Servisi

Niksic 81400

ELEKTRO FRIGO SERVIS VUJICIC d.o.0.
Ul. Vuka Karadzi¢a 9

Tel./Fax: 040/247 420

Bar 85000
ZAGORAd.0.0.
Ul. Tomba bb

Tel: 069/833 433

Centralni servis Crna Gora:

Bijelo Polje 84000 Tel./Fax: 020/674 631
ELEKTRONIKA KOMERC Mob : 069 324 812
Oktobarske revolucije 129 e-mail: ekobosch.servis@t-com.me
Podgorica 81000 Bijelo Polje 84000
SZR "MD ELECTRONIC" ELEKTRONIKA KOMERC
Ul. 27. Mart b. b. Ul. Slobode 17
Tel: 067/529 990 Tel./Fax: 050/432 575

Mob.: 069 324 812
e-mail: ekobosch.servis@t-com.me



CRNA GORA

PRAVA POTROSACA
Saobraznost

Postovani potrosaci, molimo vas da se pridrzavate preporuka proizvodaca datim u korisni¢kim up-
utstvima u vezi sa transportnim ostecenjima, postavljanjem i/ili ugradnjom, prikljucenjem na
kuéne instalacije, pravilnim koriséenjem, redovnim ¢is¢enjem i odrzavanjem aparata.

Zakonska prava potrosaca u slucaju nesaobraznosti robe ugovoru su regulisana ¢lanom 46. Za-
kona o zastiti potrosaca.* U skladu sa ¢lanom 49. Zakona o zastiti potrosaca, trgovac je odgovo-
ran za nesaobraznost robe ugovoru koja se pojavi u roku od 2 (dvije) godine od dana prelaska
rizika na potrosaca.

U slucaju nesaobraznosti proizvoda ugovoru, potrosac ima pravo da podnese prigovor trgovcu kod
koga je kupio proizvod. Trgovac je duzan da potrosacu, bez odlaganja, a najkasnije u roku od
osam dana od prijema prigovora, odgovori u pisanoj formi, na papiru ili nekom drugom, potrosacu
dostupnom, trajnom mediju, sa izjasnjenjem o sadrzini zahtjeva iz prigovora i predlogom za njego-
Vo rieSavanje.

Za utvrdivanje i otklanjanje nesaobraznosti u najkracéem moguéem roku trgovcima su na raspola-
ganju ovlasc¢eni servisi sa prilozene liste.

Uvoznik za Crnu Goru:
Elektronika Komerc d.o.o.

Ul. Slobode 17

84000 Bijelo Polje

Tel/Fax: 050 432 575

E-mail: elektronikabsh@t-com.me

* Clan 46. Zakona o zastiti potrosaca

(1) Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru, potrosa¢ ima pravo da zahtijeva od trgovca da se nesaobraznost otkloni bez naknade,
opravkom ili zamjenom, odnosno da zahtijeva odgovaraju¢e umanjenje cijene ili da raskine ugovor uz povraéaj placenog iznosa.

(2) Potrosac ima pravo da bira izmedu zahtjeva da se nesaobraznost otkloni opravkom ili zamjenom, osim ako je izabrani zahtjev
nemoguc ili ako predstavlja nesrazmjerno opterecenje za trgovca.

(3) Nesrazmjerno opterecenje iz stava 2 ovog ¢lana postoji ako izabrani zahtjev, u odnosu na alternativni zahtjev, stvara pretjerane
troskove za trgovca, uzimajuéi u obzir:

1) vrijednost robe koju bi imala da je saobrazna ugovoru;

2) znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) da li se alternativni zahtjev moze ostvariti bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

(4) Trgovac je duzan da opravku ili zamjenu izvr$i u primjerenom roku, ali ne duzem od 15 dana od dana podnosenja zahtjeva i bez
znacajnijih neugodnosti za potrosaca, uzimajuci u obzir prirodu robe i svrhu zbog koje je potro$ac nabavio.(5) Trokove neophodne da
se roba saobrazi ugovoru (troskovi rada, materijala, preuzimanja, isporuke i dr.) placa trgovac.

(6) Potro$ac ima pravo da zahtijeva umanjenje cijene ili raskid ugovora uz povracaj placenog iznosa, ako ne moze da ostvari pravo na
opravku ili zamjenu ili ako trgovac nije izvr$io opravku ili zamjenu u roku iz stava 4 ovog ¢lana ili ako opravka ili zamjena nije moguca bez
znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

(7) Potro$ac ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava iz stava 1 ovog ¢lana ne uticu na pravo potrosaca
da zahtijeva od trgovca naknadu stete koja potice od nesaobraznosti u skladu sa opstim pravilima o odgovornosti za stetu.

Podaci o proizvodu i datumu prodaje nalaze se na poslednjoj strani uputstva.



CepBucu - MakepgoHumja:

Burtona 7000

EHEPIrOMPOM

1511 Kopnyc 6p.26

Ten: 047/225-105
Mo6:078/225-145

e-mail: energoprom@t-home.mk

AenyeBo 2320

TPU- M

Kupun n Metoguj 21

Ten: 033/412- 607

Mo6: 070/213- 385

e-mail: ovicanikolic87@gmail.com

Fesrenmja 1480

WLE T.M.

[eko Kosaves 11

Ten: 034/211-859

Mo6: 070/218-674

e-mail: frinkos@yahoo.com

Foctusap 1230

KOHTU

JHA 152

Mo6: 070/215-685; 075/215-685
e-mail: srvskonti@hotmail.com

KaBapapum 1430

CJIOMAK

Lvuwika 6.6.

Ten: 043/412-626

Mo6: 070/553-584 ; 078/207-423
e-mail: servisslomak@yahoo.com

Kuueso 6500
CUMEHC

[oue Oenyes 86
Ten: 045/222-377
Mo6: 070/223-404

KymaHoBo 6250
DEJINKC-TUM

Yn. 11 6p.10

Mo6: 070/935-200; 070/258-933
e-mail: macerifer@yahoo.com

Oxpug 6000

TEPMO®PU3

Cnasej MnaHuHa 97

Ten: 046/261-136

Mo6: 070/212-526

e-mail: termofriz_oh@yahoo.com

Mpunen 7500

NAOEHE

Erejcka 3

Ten: 048/418-787

Mo6: 075/259-169; 075/307-547
e-mail: anco.colakoski@yahoo.com

Pecen 7310

ENro -H

29 Hoemspu 124

Ten: 047/454 -072

Mo6: 078/232- 540

e-mail: goran_elgo_n@hotmail.com

LleHTpaneH cepBuc MakepoHuja:

Ckonje 1000
FOPEHEL|
JaHe CaHpaHcku 67 nok.3

Ckonje 1000

FOPEHEL|

Jane CaHpaHcku 67, nok.3
Ten: 02/2454 600

Mo6: 070/233-689

e-mail: gorenec@yahoo.com
davor.popovski@gorenec.mk

Ckonje 1000

Cepsuic BAJILLA

2 pa Mak. 6puraga 80, fiok 12
Ten: 02/2614-753

Mo6: 070/220-754; 075/220-754
e-mail: servis.balsha@yahoo.com

LTun 2000

OYPE-BAT

3rpapa Ky6yc 6.6.

Mo6: 070/210-339
e-mail: trnink@gmail.com

Ctpymuua 2400

TEXHWK CEPBUC

loue fenyes 104

Ten: 034/331-995

Mo6: 070/253-252; 078/253-277
e-mail: janevlupco@gmail.com

Ten: 02/2454-600

®dakc: 02/2454-600

Mo6: 070/233-689

e-mail: gorenec@yahoo.com
davor.popovski@gorenec.mk

TeTtoso 1200

ENEKTPOH

NnuHpeHcka 134

Ten: 044/332-146

Mo6: 070/224-302

e-mail: elektron_te@hotmail.com

Tetoso 1200

EJIEKTPOBOJAH

[opHa vapuuvja 10

Ten: 044/334-660

Mo6: 078/453-588; 070/739-252
e-mail: elektrobojan@hotmail.com

Benec 1400

BOLLUKOB VH>XXEHEPUHI
Kone Hegenkoscku 21
Ten: 043/224-471

Mo6: 070/216-217

e-mail: gboskov@t.mk



MAKEDONIJA

TapanTHa u3jaBa

ITpousBonuTENOT BO JOTOBOP CO YBO3HUKOT,KOj MOXKeE Jla Ce UACHTU(HUKYBa Ha
AeKJapalyjaTa,jaBa rapaHija, AeKa Ipou3BOOT NPH MpaBUIIHA yIOTpeba HOpMATHO Ke
paboTH 1 Mopajy TOA flaBa rapaHIija Ha MPOU3BOAOT Of 2 TOMUHM Off IEHOT Ha MIPOJaBabe.
3a npaBocmykaiku, ZELMER mogenu ZVC305XT, ZVC425HA, ZVC465KP, ZVC545AP,

ZNVC722ST, ZVC762SP, ZVC762ST u ZVC762ZK rapaHTHHOT POK € 4 TOTUHH.

TIpou3BoaUTENOT ce 0OBP3yBa fieKa Ke ' CHOCH CHTE TPOIIOLM 3a MONpaBKa 1 32 TEXHUYKHUTE
IPELIKU Ha alapaToT,KOM OM MOXKelle [ja HacTaHaT Kaj HOPMAaJIHO ¥ MPABUIIHO (BO COINIACHOCT
CO yHaTcTBaTa) KOPHCTEH-¢ Ha MPOU3BOIOT BO BpeMe Tpaewe Ha rapaHnujata.Cekoj TakoB
meeKT KynenoT MOKe ia I'o NIpUjaBU Kaj HajOINCKUOT CEpBUC KOj ce Haola BO MPMIJIOKEeHATa
JIMCTa Ha OBJIacTeHH cepBrucepu. CepBHUCOT OITy4yBa JJa/u MoNpaBKaTa Ke ja U3BPIIH KOj
KYIELOT MU BO CEPUCOT.

YcnoBu 3a BaXKeHe Ha rapaHIujaTa.

KyHeHOT MO2KE 1a 6apa IIOIIpaBKa Ha anmapaTOT BO rapaHTEH POK CO JaBalkC Ha YBUJ] Ha
OpuUrnHa/iHaTa CMETKa,Ha KOj € BUIJIMB IpOAaBav0T U IaTYyMOT Ha Hpona}KGa.

TIpou3BopuTeNnOT HE AaBa rapaHiyja:

- HOKOJIKY KyIIeqoT HE NOCTanyBaJl IO MPUIIO2KEHOTO yIaTCTBO 3a KOPUCTEHE Ha IIPOU3BOAOT
- JOKOJIKY NIPOU3BOAOT I'0 OTBOpaJia ocoba KOja HE € OBJIaCT€Ha 3a Toa

- IOKOJIKY KYII€ENOT HEIMIPABUIIHO paKyBaJl CO IIPOU3BOAOT

ITpou3BopuTENOT UCTO TaKa HE FrapaHTUpa 3a Ae(PeKTH KOU HacTaHale IPU TPaHCIOPT Mocie
nmo6uBarbe Ha IIPOM3BOJIOT,3a Ae()EeKTH KON HAacTaHalle MOpajid HeIpaBIIHA MOHTAKa HITN
HEIPaBIIHO OP>KyBarhe,MEXaHNIKN Ae(DEKTH MPEAN3BIUKAHN Of] COIICTBEHNKOT,3a le(heKTH
HacCTaHaTH Of] IPEBUCOK WM NPEHI30K HAIIOH,TOpaji¥ HEJOCTHUT Ha BOJia U 3a Ne(heKTH
Ipefu3BIKaHM Off BUIIIA CHIIA.

BpeMeTo Ha rapaHuI/IjaTa MIOYHYBa 1a BaXX/ O1 ICHOT Ha NMpEAaBakETO Ha allapaTOT Ha
KyneyoT UITO C€ rJjiefla Off OpuruHajHaTa CME€TKa ITO ja u3ngaBa npojaaBa4voT.

BpemeTo Ha Tpaewe Ha rapasijja ce MpofoJIKyBa 3a TOa BpeMe 3a KOe KyNeIloT He MOXe Aa
ja KOpHCTH IIOpaaK CepBUCUPAbE HA allapaToT.

JTOKONKY BO FapaHTHUOT POK OBJIACTEHHOT CEPBUC HE I'O MOMPaBUII IPOU3BOJIOT BO poK oy 30
IeHa Off ACHOT Ha NpHjaByBamke Ha 1e(heKTOT WU aKo eeKTOT He MOKe Jla ce TIONpPaBH,
MPOU3BOJOT Ce 3aMeHyBa CH HOB MJIM Ha KYMelOT ce Bpaka cyMaTa Ha anapaToT KOj ja IuraTwil.

CepBHUCHPAKETO € JOCTANHO BO NEPUO] Off S TOAMHU Off IOCTABYBAHETO HA MPOU3BOIUTE /10 KYNMyBauOT.

TToTpoLyBayoT r'M MMa 3aKOHCKWUTE TIpaBa KOMW M TIPEABMAYBa 3aKOHOAABCTBOTO Ha P. MakeaoHwuja,
KOW I'1 peryanpaar npoaaxbara Ha MPOU3BOAM U TIPU Toa He Ce 3arpo3eHu TipaBaTa Co OBaa rapaHuuja.

YBo3HuK((pupMa 1 apeca)BHIINB € Ha ieKIapanujaTa-eTukera. [JaTyMoT Ha npopask6a Ha

anapaToT Ha KYIIEUOT BUJIMB € O OpUrnHaiHaTa CMETKa ,KOja C€ U3JaBa Ha KynegoT npu
Hpona}K6aTa Ha OpOu3BOJOT.

HpI/IJIO3I/I Ha rapaHTHHUOT JIUCT:

- OpUTMHAJIHA CMETKa 3a Mpojiak6a Ha MPOUBOIOT
- YIaTCTBO 32 ynorpeoda
- CIIUCOK Ha OBJIACTECHH CEPBHUCEPU



Servisi:

Tirana

ELEKTRO-SERVIS sh.p.k

Rr. Shkelgim Fusha,

Pallati "Matrix Konstruksion", Kati O dhe +1
Tirane, Albania

Tel.: +355 4 227 8131

Tel./Fax: +355 4 227 8130

e-mail: info@elektro-servis.com

Tirana

EXPERT SERVIS sh.p.k

Rruga e Kavajes,

Kulla B Nr 223/1 Kati |

Tirane, Albania

Tel : +355 4 480 6061 & +355 4 227 4941
Fax : +355 4 227 0448

Cel: +355 069 60 45555

e-mail: info@expert-servis.al



ALBANIA

Deklaraté garancie

Prodhuesi garanton se gjaté pérdorimit né ményré té dréjté produkti do té funksionojé né
regull, pér njé periudhé prej dy vjet nga dita e blerjes sé produktit. Pér thithéset e Zelmer,
modelet ZVC305XT, ZVC425HA, ZVC465KP, ZVC545AP, ZVC722ST, ZVC762SP,
ZNC762ST, ZVC762ZK garancioni zgjate 4 vite.

Prodhuesi merr obligimin se do ti barté té gjitha shpenzimet pér ménjanimin e defekteve

dhe mangésive teknike gé do té€ paragiteshin gjaté pérdorimit normal dhe té drejté (né
pérputhje me udhzimin) té produktit gjaté periudhés sa vlen garanca. Defektet e kétilla
blerési duhet patjetér ti paragesé né servisin mé té afért sipas listés sé paraqgitur té servi-
seve té autorizuara. Servisi vendos nése shérbimin do ta béjé né adresé apo né servis.

Kushtet e garancisé

Blerési i realizon té drejtat e deklaratés sé garancés né afatin e garantuar me
paragitjen e kétyre dokumentave origjinale: té faturéa sé shitjes nga e cila shihet
emri i shitésit, data e shitjes dhe modeli | paisjes, dhe fletés sé garancisé.

Prodhuesi nuk e pranon garanciné nése:

- blerési nuk u éshté pérmbajtur udhézimeve té paraqitura, gjaté pérdorimit té produktit

- produktin e ka regulluar ose ka ndéhyré njé person i paautorizuar nga prodhuesi

- blerési e ka pérdorur produktin né ményré jo té drejté.

Prodhuesi, gjithashtu, nuk garanton pér defektin e shkaktuar gjaté transportit, pas
dorézimit t& produktit, pér defektet e shkaktuara nga montimi jo i drejté apo mirmbajtja jo
e drejté e produktit, pér defektet mekanike gé do ti béjé blerési, pér defektet gé do té
paraqiten pér shkak té tensionit té ulét apo té larté, mungesés sé ujit, pér defekte té
shkaktuara nga ndonjé fugi mbinatyrore.

Afati i garancisé fillon nga data e dorézimit t&€ produktit, gé shihet nga fatura origjinale e
shitjes té cilén e jep prodhuesi.

Afati i garancisé zgjatet pér aq kohé sa blerési nuk e ka pérdorur produktin pér kohén e
riparimit.

Nése né afatin e garantuar prej 45 ditésh servisi i autorizuar nuk e riparon produktin nga
dita e paraqitjes sé defektit, ose nése defekti nuk mund té riparohet, produkti do té
zévendésohet me té ri, ose blerésit do ti kthehet shuma e paguar.

Ofrimi i shérbimeve do té jeté i disponueshém pér 5 vite pas dorézimit t&€ mallrave te blerési.

Prodhuesi (firma dhe selia e prodhuesit) dhe data e dorézimit té& mallit shpenzuesit apo
blerésit, shifet né faturén origjinale té shitjes té cilén ia jep shitési blerésit t& mallit.

Fleté garancia duhet té pérmbajé:

- Faturén origjinale té shitjes sé produktit
- Manualin e pérdorimit

- Listén e serviseve té autorizuar



Servis:

Gjakove 50000
DPZ.VIJONI

Rruga Tirana Nr 21

Mob.: 00377(0)44/187-952
Mob.: 00377(0)44/148-108

Gjilane 60000

SERVICE - GENERAL SH.P.K.

Rruga e Presheves nr/112
Mob.:0037744631434

Servisi Gjeneral:
Ferizaj 70000

SERVICE - GENERAL SH.P.K.
rr.Magjistralja Ferizaj Prishtine

Peje 30000

ELKOS

Zona industriale p.n.
Mob.:00377 49 779 350
Tel.:00381 39 433 950
e-mail:serviselkos@gmail.com

Prishtina 10000

Fatmir Aliu

Dardania SU 3/2 Llamela A
Mob.:00377(0)44/442816

Tel.:00381(0)290 330 723
Tel:00377 44172309

e-mail: servicegeneral527@gmail.com

Pika e servsit per aparate te vogla:

Prishtina 10000

SERVICE - GENERAL SH.P.K.
ir. Bill Klinton b.b.
Mob.:0037744442816
Tel.:00381(0)38/502-448

Ferizaj 70000

SERVICE - GENERAL SH.P K.
rr.magj Ferizaj-Prishtiné

tel 00381290330723

mob 0037744172309

e-mail: servicegeneral527@gmail.com



KOSOVE

Deklaraté garancie

Prodhuesi garanton se gjaté pérdorimit né ményré té drejté produkti do té funksionojé né
regull, pér njé periudhé prej dy vjet nga dita e blerjes sé produktit. Pér thithéset e Zelmer,
modelet ZVC305XT, ZVC425HA, ZVC465KP, ZVC545AP, ZVC722ST, ZVC762SP,
ZNC762ST, ZVC762ZK garancioni zgjate 4 vite.

Prodhuesi merr obligimin se do ti barté té gjitha shpenzimet pér ménjanimin e defekteve

dhe mangésive teknike gé do té paraqgiteshin gjaté pérdorimit normal dhe té drejté (né
pérputhje me udhézimin) té produktit gjaté periudhés sa vlen garanca. Defektet e kétilla
blerési duhet patjetér ti paragesé né servisin mé té afért sipas listés sé paragitur té servi-
seve té autorizuara. Servisi vendos nése shérbimin do ta bé&jé né adresé apo né servis.

Kushtet e garancisé

Blerési i realizon té drejtat e deklaratés sé garancisé né afatin e garantuar me
paragitjen e kétyre dokumentave origjinale: té faturés sé shitjes nga e cila shihet
emri i shitésit, data e shitjes dhe modeli | paisjes, dhe fletés sé garancisé.

Prodhuesi nuk e pranon garanciné nése:

- blerési nuk u éshté pérmbajtur udhézimeve té paraqitura, gjaté pérdorimit té produktit
- produktin e ka regulluar ose ka ndéhyré njé person i paautorizuar nga prodhuesi

- blerési e ka pérdorur produktin né ményré jo té drejté.

Prodhuesi, gjithashtu, nuk garanton pér defektin e shkaktuar gjaté transportit, pas
dorézimit t& produktit, pér defektet e shkaktuara nga montimi jo i drejté apo mirémbaijtja
jo e drejté e produktit, pér defektet mekanike gé do ti béjé blerési, pér defektet gé do té
paraqgiten pér shkak té tensionit té ulét apo té larté, mungesés sé ujit, pér defekte té
shkaktuara nga ndonjé fugi mbinatyrore.

Afati i garancisé fillon nga data e dorézimit t& produktit, gé shihet nga fatura origjinale e
shitjes té cilén e jep prodhuesi.

Afati i garancisé zgjatet pér ag kohé sa blerési nuk e ka pérdorur produktin pér kohén e
riparimit.

Nése né afatin e garantuar prej 45 ditésh servisi i autorizuar nuk e riparon produktin nga
dita e paraqitjes sé defektit, ose nése defekti nuk mund té riparohet, produkti do té
zévendésohet me té ri, ose blerésit do ti kthehet shuma e paguar.

Ofrimi i shérbimeve do té jeté i disponueshém pér 5 vite pas dorézimit t& mallrave te blerési.

Prodhuesi (firma dhe selia e prodhuesit) dhe data e dorézimit t& mallit shpenzuesit apo
blerésit, shihet né faturén origjinale té shitjes té cilén ia jep shitési blerésit t& mallit.

Fleté garancia duhet té pérmbajé:

- Faturén origjinale té shitjes sé produktit
- Manualin e pérdorimit

- Listén e serviseve té autorizuar









-
Dajalec garancije:
Davatelj jamstva:
M3paBay Ha rapaHumjara:
Dhanés i garancés:

BSH Hisni aparati d.o.0. Nazarje
Savinjska c. 30, 3331 Nazarje, Slovenija
Kontakt:

Litostrojska 48, 1000 Ljubjana, Slovenija
Klicni center BOSCH

Tel: 01/583 07 00

Klicni center SIEMENS

Tel: 01/583 07 01

Klicni center NEFF

Tel: 01/583 07 02

BSH kuéanski uredaji d.o.o.

Ulica grada Vukovara 269F, 10000 Zagreb
Bosch Servisni pozivni centar

01/5520 - 888

Siemens Servisni pozivni centar

01/5520 - 999

.

4 )
St. garancijskega lista:
Br. jamstvenog lista:
Br. garantnog lista:
Bp. Ha rapaHTHKOT IUCT:
Nr. i fleté garancés:

("Uvoznik za Srbiju:

BSH Kuc¢ni aparati d.o.o. Beograd
Milutina Milankovi¢a 9z

11070 Novi Beograd

Kontakt centar BOSCH, tel.: +381 (0) 11 35 37 008
Kontakt centar SIEMENS, tel.: +381 (0) 11 35 37 009

A
42
. J

SR - Izjave o uskladenosti nalaze se na: www.bosch-h

.rs/certifikati.html

-
8001060952

\

~

(Datum izro¢itve blaga:

Datum predaje:
Datum prodaje:
[aTtym Ha npogaxsa:
Prodhimi:

\

MFQ22100S MFQ24200S
Mpoussoa: MFQ2210DS
Prodhimi:  MFQ2210PS
\_ MFQ2210YS

(P roizvod:

(Zig in podpis prodajalca:

Zig i potpis prodavatelja:

Pecat i potpis prodavca:

[Meuar u noTNKc Ha NpoaaBavoT:
Vula dhe nénskhrimi i shitésit:

8001060952



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Bosch, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/bosch-rucni-mikser-mfq2210ps-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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